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Gestione sostenibile del cantiere

Limpatto ambientale dell'edilizia € notevole, sia a livello di produzione di rifiuti, sia come sfruttamento di risorse: € pertanto necessario smaltire i rifiuti nella
giusta modalita e cercare di riutilizzarli, per quanto possibile.

Secondo la norma UNI 11493-1 eventuali sfridi derivanti dalle operazioni di taglio dovranno essere opportunamente raccolti e inviati ove possibile presso aziende
strutturate per il recupero degli scarti da cantiere. Cercare di limitare il conferimento degli scarti in discarica.

Gli imballi Marca Corona sono stati pensati per poter essere inseriti allinterno del ciclo di recupero.

Scatole di cartone pulite possono essere riciclate all'interno della raccolta differenziata.

Ove possibile, conferire i pallet all'interno di circuiti dedicati per il loro recupero o se questo non fosse possibile, utilizzare impianti di termovalorizzazione, che li
sfrutteranno per creare energia e calore.

Marca Corona accetta il reso dei cavalletti e delle casse di legno utilizzate per il trasporto delle grandi lastre.

Per una scelta ecosostenibile, € bene limitare al massimo la consegna dei pallet in discarica.

Lo smaltimento dei rifiuti edili, derivanti da un intervento di ristrutturazione, & una fase delicata.

Durante le fasi di lavorazione, € bene fare unaccurata selezione dei materiali.

Affidarsi ad aziende specializzate del settore che possono consegnare il materiale presso soggetti abilitati per la loro valorizzazione nel riutilizzo, per esempio, di
fondi stradali. Cosi facendo, il committente finale sara certo di aver adempiuto ai propri obblighi e potra esibire tutta la documentazione comprovante il corretto
smaltimento. Queste ditte, solitamente, offrono servizi completi, comprensivi anche del ritiro a domicilio di tutti i calcinacci.

Le ceramiche Marca Corona sono il frutto di un processo produttivo che prevede I'utilizzo delle migliori materie prime, di tecnologie allavanguardia e la massima
attenzione alla qualita. Il risultato & un prodotto di elevato pregio estetico e tecnico, in grado di esprimere al meglio e mantenere inalterate nel tempo queste
sue caratteristiche, purché ci si attenga alle seguenti istruzioni e raccomandazioni di posa, uso, pulizia e manutenzione.

Prima della posa in opera

Il posatore, essendo l'operatore professionale che realizza la piastrellatura e che per primo “vede” e “manipola” le piastrelle deve segnalare al committente e al
progettista la presenza di eventuali vizi palesi (vedi tabella sotto) presenti sul materiale ceramico;

A materiale gia posato Ceramiche Marca Corona non accetta contestazioni relative ai vizi palesi.

Causale Descrizione Eccezioni

Piastrelle di dimensioni (Larghezza/Lunghezza) differenti allinterno dello
Calibro stesso lotto (Calibro/Caliber) con deviazioni superiori alle tolleranze =
rivendicate in scheda tecnica.

Piastrelle concave o convesse (curvatura dello spigolo), con angoli rialzati o
Planarita abbassati (svergolamento) con deviazioni superiori rispetto alle tolleranze =
rivendicate in scheda tecnica.

s S Piastrelle con lati non rettilinei e non ortogonali (‘effetto trapezio”) con
Ortogonalita-rettilineita o o ) ) . ) =
deviazioni superiori rispetto alle tolleranze rivendicate in scheda tecnica.

Piastrelle con spessore differente all'interno della stessa scatola con

Spessore - L ; . . . -
deviazioni superiori rispetto alle tolleranze rivendicate in scheda tecnica.
Crepe Piastrelle con crepe parallele o ortogonali al bordo oppure superficiali con B
P immediato distacco di placche superficiali dopo battitura.
Sbeccature Piastrelle con angoli e/o bordi rotti dentro alle scatole. -

Il segno delle ventose visibile solo in
condizioni di umidita per pochi secondi
non viene considerato come difetto della
piastrella in quanto nelle normali condizioni
di esercizio non si percepisce.

Piastrella con buchi, spillature, crateri, vulcani, avvallamenti, inquinamento di
Difetti superficiali impasto e presenza della marca (impressa dal retro del materiale ceramico)
sulla superficie di esercizio.

Difetto di decorazione Piastrelle con difetti di serigrafia, di smalto, gocce, discontinuita decorativa =

. Piastrelle con tono eccessivamente diverso dal riferimento e/o campione
Fuori tono . ) -
fornito al cliente.

) ) Piastrelle allinterno della stesso lotto con un grado di stonalizzazione
Toni mescolati . . -
superiore al V-Shade riportato a catalogo.

Piastrelle con lievi discontinuita superficiali, abrasioni (affioramento del
colore dell"impasto), bordi graffiati /o opachi, graffi superficiali di forma -
semicircolare.

Difetto di lappatura/
levigatura
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Durante la posa in opera

Assicurarsi che la superficie di appoggio sia sufficientemente stagionata, planare e ben pulita.

Attenersi ad uno schema di posa per l'installazione della piastrellatura che preveda una determinata tecnica di posa: a giunto unito, minimo oppure aperto, posa
in parallelo oppure in diagonale, fughe continue oppure sfalsate, ecc.

Si consiglia, in caso di peso elevato della piastrella o, in generale, dei materiali utilizzati in cantiere, di movimentare il materiale in due persone.

Il posatore dovra far notare in corso d'opera gli eventuali vizi palesi descritti precedentemente e richiedere al committente finale o al responsabile di cantiere,
per iscritto, l'eventuale autorizzazione a continuare il lavoro.

E certamente consigliabile che il posatore mostri al committente finale un campione rappresentativo di piastrelle appoggiate “a secco” e che ne chieda
l'approvazione, eventualmente per iscritto.

Il committente finale dovra assicurare, per quanto di sua pertinenza, condizioni microclimatiche e di illuminazione tali da assicurare al posatore la possibilita di
condurre le operazioni di posa in modo affidabile, controllando pertanto i materiali e l'opera in corso di realizzazione, come descritto in precedenza.

Nel periodo compreso fra la conclusione della posa e la consegna al committente finale, la piastrellatura ceramica dovra:

— essere mantenuta pulita e libera da cemento, sabbia, malta e da qualsiasi altro materiale che possa causare macchie e/o fenomeni di abrasione meccanica
superficiale

— protetta da danni o contaminazioni potenzialmente apportate a seguito di una prevedibile frequentazione di altri operatori edilizi

Suggerimenti di posa
La stonalizzazione & una caratteristica propria di alcuni prodotti ceramici: per questo motivo, raccomandiamo di prelevare le piastrelle da scatole diverse per
ottenere un miglior effetto cromatico.

Ceramiche Marca Corona consiglia la posa a correre con listoni sfalsati al massimo di 1/3. e fuga di almeno 2,0 mm sul monoformato e 2,0/3,0 mm sul
multiformato.

Per pavimenti in esterno, si consiglia una posa a giunto aperto di almeno 3,0 mm di fuga

Avvertenza per la posa
Per la posa dei materiali, si raccomanda il taglio a umido, o in alternative I'uso di taglierina manuale. Non effettuare taglio a secco con utensili elettrici. Modalita di
taglio non corrette possono infatti esporre il posatore a polveri di silice nocive per la salute.

Avvertenze per la posa grandi lastre 120x278

Per dettagli, precauzioni e avvertenze relative allo stoccaggio, alla movimentazione, al taglio e alla posa del formato 120x278, si raccomanda di prendere visione
del Tutorial 120x278 - disponibile on line all'indirizzo:

- https://www.marcacorona.it/project-division/grandi-lastre.html

Oppure dei video tutorials 120x278 presenti sul canale YouTube Marca Corona:

- https://www.youtube.com/user/MarcaCoronal741
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Hithick 20mm. AVVERTENZE per la posa sopraelevata.

Warning vento e rottura

Le pavimentazioni da esterno posate a secco in quota sono soggette all'azione del vento, con il rischio di sollevamento delle lastre. Il produttore raccomanda di
far verificare l'idoneita del sistema di posa in quota da un tecnico abilitato in base alla normativa locale vigente ed alle condizioni d'uso, al fine di evitare il rischio
di danni a persone e cose. Una lastra ceramica posata su un sistema sopraelevato pud rompersi per impatto qualora un oggetto pesante cada sulla stessa

da una certa altezza, con il rischio di seri danni per chiunque possa sostare o transitare sulla piastrella stessa. Il mancato rispetto delle istruzioni fornite dal
produttore relative alla posa su sistemi sopraelevati puo provocare seri danni alla persone.

Per maggiori informazioni e raccomandazioni di posa si rimanda al nostro sito www.marcacorona.it o al nostro catalogo “HiThick”.

Istruzioni per committenti e progettisti

Quando l'applicazione delle lastre in 20 mm prevede ['utilizzo del prodotto ceramico in termini strutturali, si raccomanda al progettista e/o committente una
attenta valutazione dei requisiti del progetto in relazione alle caratteristiche tecniche delle lastre. In particolare, al fine di evitare il rischio di danni a persone o
cose il produttore raccomanda:

— Se l'applicazione prevede la posa sopraelevata, tenendo conto che una piastrella potrebbe rompersi in seguito alla caduta su di essa di un corpo pesante,
verificare anticipatamente la destinazione d'uso specifica e attenersi alla tabella istruzioni di posa sopraelevata di seguito riportata ove, in determinate
condizioni, & prevista l'applicazione di un rinforzo sul retro della piastrella (doppia rete in fibra di vetro Fiber-Mesh Plus) fornito dal produttore;

— Con riferimento alla pavimentazione posata in quota, con qualunque sistema di posa a secco, rispettare le specifiche normative e condizioni d'uso locali
riguardanti, tra l'altro, a titolo esemplificativo, 'azione del vento, il carico strutturale, le azioni sismiche, ecc.

Il mancato rispetto delle raccomandazioni sopra riportate possono portare ad un utilizzo improprio del prodotto e causare gravi danni a persone o cose.

Formato Finoa2cm /1" Da2cm/1"a10cm /4" Da1l0cm /4" a30cm /12"

60x60 cm / 24"x24" Rett. (nominale)
o 4 supporti per ogni lastra

4 supporti (3,4 pz/m?)
+ Fiber-Mesh Plus o HI_BASE

4 supporti (3,4 pz/m?) 4 supporti (3,4 pz/m?)

b—d 80x80 cm / 32"x32" Rett. (nominale)
4 supporti per ogni lastra

4 supporti (1,6 pz/m?)

H 21
4 supporti (16 pz/m’) + Fiber-Mesh Plus o HL BASE  + Fiber-Mesh Plus o HI_BASE

45x90 cm / 18"x36" Rett. (nominale)
6 supporti per ogni lastra

6 supporti (6 pz/m?) 6 supporti (6 pz/m?)
+ Fiber-Mesh Plus o HI_ BASE + Fiber-Mesh Plus o HI BASE

6 supporti (6 pz/m?)

6 supporti (6 pz/m?) 6 supporti (6 pz/m?)
+ Fiber-Mesh Plus o HI_BASE + Fiber-Mesh Plus o HI_BASE

:l 60x120 cm / 24"x48" Rett. (nominale)

6 supporti per ogni lastra

30x120 cm / 12"x48" Rett. (nominale)
6 supporti per ogni lastra

6 supporti (7 pz/m?) 6 supporti (7 pz/m?)

H 2
6 supporti (7 pz/m’) + Fiber-Mesh Plus o HL BASE  + Fiber-Mesh Plus o HI_BASE

| 120x120 om /48 ><4$ Rett. (nominale) SsusEer 2T i)
8 supporti per ogni lastra

8 supporti (2.7 pz/m?) 8 supporti (2.7 pz/m?)
+ Fiber-Mesh Plus o HI_BASE + Fiber-Mesh Plus o HI_BASE

Valido esclusivamente per il mercato USA, Canada e Oceania

Formato Finoa2cm /1" Oltre2cm /1"

60x60 cm / 24"x24" Rett. (nominale)

4 i (34 z
e 4 supporti per ogni lastra supporti (3:4 pz/m)

— 80x80 cm / 32"x32" Rett. (nominale)

4 i(1 2
4 supporti per ogni lastra supporti (1.6 pz/m’)

45x90 cm / 18"x36" Rett. (nominale)

6 ti (6 A
6 supporti per ogni lastra supporti (6 pz/m’)

:l 60x120 cm / 24"x48" Rett. (nominale) Contattare Marca Corona

6 supporti per ogni lastra

30x120 cm / 12"x48" Rett. (nominale)

i 2
6 supporti per ogni lastra 6 supporti (7 pz/m’)

| 120x120 om/48 x4§ Rett. (nominale) eusEer 2T i)
8 supporti per ogni lastra

Note

Per qualsiasi specifica tecnica relativa alla doppia rete in fibra di vetro siete pregati di contattare Marca Corona. Marca Corona sara responsabile
soltanto nel caso in cui abbia fornito l'intero sistema (piastrelle + doppia rete in fibra di vetro). Marca Corona non sara responsabile per sistemi di
rinforzo che non ha interamente fornito. In caso di rottura, la piastrella deve essere rimossa immediatamente.

Per dettagli sul prodotto HITHICK in 20 mm di spessore e in particolare per le raccomandazioni, accorgimenti, limitazioni di utilizzo e
precauzioni in fase di posa, si raccomanda di prendere in visione il sito www.marcacorona.it o il nostro catalogo “HiThick”.

PULIZIA
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Adesivi consigliati

Lutilizzo di un adesivo appropriato e di fondamentale importanza per la posa. Si raccomanda di seguire le indicazioni dei migliori produttori di adesivi per la posa
di piastrelle ceramiche.

In generale, l'adesivo piu adeguato si individua considerando i seguenti fattori:

Tipo di supporto — Tipologia e formato delle piastrelle — Destinazione d'uso (pavimento/rivestimento - interno/esterno) del rivestimento ceramico — Condizioni
climatiche all'atto della posa — Tempi a disposizione per la messa in esercizio del rivestimento ceramico.

Per piastrelle di grande formato posate ad altezze superiori ai 3 metri, alcune normative internazionali prevedono che la posa debba essere eseguita con il
sistema misto adesivi-ganci meccanici da scegliere in relazione al peso della piastrella, all'altezza del rivestimento ed alle condizioni del cantiere.

Stesura degli adesivi e posa delle piastrelle — accorgimenti

Applicare l'adesivo sul supporto mediante spatola di idonea dentatura.

Esercitare una buona pressione sulle piastrelle per assicurare la bagnatura di almeno il 70% della superficie totale.

Nel caso di posa di piastrelle in ambienti interni commerciali oppure all'esterno e fondamentale applicare I'adesivo con il sistema della doppia spalmatura
garantendo cosi I'assenza di vuoti nellinterfaccia piastrella ceramica-supporto.

Stucchi consigliati
E importante utilizzare uno stucco appropriato in funzione principalmente della destinazione d'uso del rivestimento ceramico.
Si raccomanda di seguire le indicazioni dei migliori produttori di stucchi per fughe.

Avvertenza
Ceramiche Marca Corona non risponde a difetti della pavimentazione dovuti ad una posa non eseguita a regola d'arte. Suggerisce di conservare alcune
piastrelle di scorta da utilizzare nel caso di eventuali riparazioni o verifiche sulla qualita del prodotto..

Pulizia di fine cantiere

Il lavaggio dopo posa e una fase di fondamentale importanza per tutti gli interventi successivi di manutenzione. Con tale intervento si eliminano i residui di posa ed
il normale sporco di cantiere come: malta, colla, pittura, sporco da cantiere di varia natura. Una volta trascorsi i tempi di stagionatura dello stucco, procedere ad una
pulizia con detergente adeguato attenendosi scrupolosamente alle istruzioni d'uso e diluizioni indicate sulla confezione del produttore.

a. In caso di utilizzo di stucchi di natura cementizia Ceramiche Marca Corona suggerisce I'uso di FILA DETERDEK (o di acidi tamponati similari, ad esclusione di
prodotti contenenti acido fluoridrico) in quanto non sviluppa fumi nocivi e non aggredisce le fughe.

Applicare secondo le modalita seguenti:

— Utilizzare FILA DETERDEK diluito 1:5 (1 litro di FILA DETERDEK in 5 litri di acqua possibilmente calda; resa: 1litro/40maq);

— Spazzare bene il pavimento e quindi distribuire uniformemente la soluzione acida diluita utilizzando un normale spazzettone, mop-lavapavimenti, (mocio) o uno
straccio ruvido per ambienti residenziali oppure, nel caso di grandi superfici, frizionando con monospazzola dotata di dischi con tampone di colore bianco o verde (in
funzione della necessita);

— Lasciare agire per qualche minuto, in funzione dellintensita dello sporco;

— Intervenire energicamente con spugna abrasiva, tipo schotch-brite bianca o verde, oppure con spazzolone con setole in nylon per superfici strutturate o nel caso
di grandi superfici con monospazzola munita di disco bianco o verde ed aspira liquidi;

— Raccogliere il residuo con stracci oppure aspira liquidi;

— Risciacquare accuratamente con acqua tiepida o calda ripetendo l'operazione anche piu volte sino all'eliminazione di qualsiasi alonatura o residuo depositatosi
negli interstizi delle piastrelle strutturate.

Avvertenza
Tale intervento pud risultare aggressivo nei confronti di materiali e componenti ubicati vicino alla piastrellatura; ad esempio, soglie e davanzali di marmo, serramenti
metallici, decori..; si invita pertanto a proteggere opportunamente queste parti prima di procedere alla pulizia.

b. In caso di utilizzo di stucchi di natura epossidica & indispensabile attenersi con scrupolo alle indicazioni riportate dai fornitori di prodotti per pulizia in quanto la
rimozione di questo tipo di stucco, dopo l'indurimento, risulta estremamente difficile. In questo caso Ceramiche Marca Corona consiglia di aggiungere allacqua di
lavaggio circa un 10% di alcool o, in alternativa, di usare direttamente il detergente alcalino FILA CR10 ( o prodotti similari). Il FILA CR10 va utilizzato puro (non diluito)
e lasciato agire per circa 30 minuti. Successivamente occorre strofinare la superficie con spazzola leggermente abrasiva e quindi risciacquare abbondantemente
con acqua. Qualora rimanessero zone non perfettamente pulite, ripetere il lavaggio acido a concentrazioni piu elevate facendo anche riferimento alle informazioni
specifiche riportate di seguito.

Informazioni specifiche
c. Nel caso di posa di prodotti con finitura Lappata o Lucidata oppure Metallizzati, la pulizia di fine cantiere realizzata con detergenti di natura acida deve essere
scrupolosamente e preventivamente testata in una piccola porzione della superficie.

d. Nel caso di decori ed inserti speciali, evitare 'uso di prodotti abrasivi che potrebbero danneggiare le superfici. Per i profili in alluminio colorato e/o anodizzato, in
fase di stuccatura si consiglia di pulire immediatamente con una spugna e prodotti delicati per evitare che lo stucco si attacchi.

e. Nel caso di prodotti Strutturati o con Elevate Caratteristiche Antiscivolo la pulizia di fine cantiere puo essere ripetuta piu volte, utilizzando i detergenti con
concentrazioni piu elevate e spazzole per la pulizia piu abrasive in quanto questa tipologia di superficie tende a trattenere maggiormente lo stucco/sporco. Una
adeguata pulizia consentira di ripristinare l'aspetto estetico e di ottenere la migliore performance antiscivolo.

f. Nel caso di prodotti con finitura naturale, Ceramiche Marca Corona sconsiglia 'uso di prodotti impregnanti/filmogeni in quanto non necessario ed anche perche
I'eccesso di prodotto impregnante, se non rimosso correttamente, potrebbe trattenere lo sporco con piu facilita.

g. Nel caso in cui tale pulizia debba essere fatta dopo che il pavimento & stato usato, prima del trattamento con il prodotto acido, togliere con appositi detergenti a
base alcalina, tipo FILA PS87 PRO, eventuali presenze di sostanze grasse o similari.
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Collaudo della piastrellatura

Il collaudo della piastrellatura deve essere fatto dal committente finale alla presenza del posatore e del responsabile del cantiere attraverso un esame visivo con
osservazione a occhio nudo (con gli occhiali, se di uso abituale) della superficie, ad una distanza di Tmt. Qualsiasi effetto rilevabile esclusivamente in condizioni
di luce radente oppure con l'ausilio di lenti di ingrandimento o altri strumenti ottici, non puo essere considerato un difetto. La durabilita di una superficie
piastrellata dipende anche dal modo in cui viene usata e tenuta; quindi anche il committente finale ha un ruolo molto importante affinché una piastrellatura
possa mantenere nel tempo la propria qualita estetica e tecnica.

A tale riguardo sono necessarie alcune precauzioni, dettate dal buon senso, oltre che dalla conoscenza delle caratteristiche dei materiali installati che riguardano:

Pulizia Ordinaria

Se sono state rispettate le regole di pulizia dopo la posa trattate finora, la manutenzione ordinaria, cioé la pulizia quotidiana per la rimozione dello sporco
causato dal passaggio e dall'uso in generale della superficie piastrellata, non crea alcun problema. Una CORRETTA PULIZIA viene semplicemente effettuata
mediante strofinaccio o spugna inumidita in una soluzione diluita di un comune detergente neutro per piastrelle seguendo le istruzioni d'uso e diluizioni
indicate sulla confezione dal produttore. Periodicamente (soprattutto quando la superficie appare di aspetto differente da quello originale) eseguire un
“lavaggio sgrassante” con detergente alcalino FILA PS87 PRO, seguito da una fase di risciacquo accurato. In particolari condizioni d'uso (legate alla natura del
detergente utilizzato e/o degli agenti macchianti che vengono comunemente in contatto con il materiale ceramico) ed ambientali (materiale posato allesterno),
in sostituzione del lavaggio sgrassante & preferibile un “lavaggio disincrostante” con detergente acido FILA DETERDEK PRO seguito da una fase di accurato
risciacquo.

Ceramiche Marca Corona consiglia:

a. Quotidianamente di:

— Asportare bene la polvere con apposite scope, panni di lana o aspirapolvere;

— Lavare con FILACLEANER PRO (detergente neutro a basso residuo) in diluizione 12200 (una tazzina in un secchio da 5 litri d'acqua) utilizzando uno straccio
umido che andra sciacquato spesso nella soluzione.

Attenzione

Se il pavimento, dopo qualunque tipo di lavaggio, presenta segni di passaggio dello straccio, lavare bene con acqua pulita, risciacquando spesso e strizzando
bene lo straccio. Non eccedere mai nella quantita di detergente da diluire in acqua, a meno che il pavimento non risulti molto sporco e si preveda un risciacquo
al termine.

b. Periodicamente di:

Eseguire un lavaggio sgrassante con FILA PS 87 PRO in diluizione 1:20 in acqua (possibilmente calda in quanto ne aumenta l'efficienza) seguito da una fase di
accurato risciacquo; oppure nel caso in cui sia piu efficace un lavaggio disincrostante, utilizzare FILA DETERDEK PRO in diluizione 1220 in acqua (possibilmente
calda in quanto ne aumenta l'efficienza) seguito da una fase di accurato risciacquo.

Attenzione

Qualora rimanessero zone non perfettamente pulite, ripetere il lavaggio sgrassante e/o disincrostante a concentrazioni piu elevate. Loperatore incaricato di
questo intervento di manutenzione dovra sempre procedere ad una preliminare verifica empirica su una porzione limitata di materiale. Per grandi superfici e
consigliabile I'utilizzo di macchine lavasciuga e di un detergente neutro, tipo FILACLEANER PRO diluito da 1100 a 1200, in base alle necessita.

Nella pulizia, limitare al massimo, e sempre con molta cautela 'uso di mezzi fortemente abrasivi soprattutto per piastrelle con superficie liscia (soprattutto con
finitura lucida e/o satinata) in quanto possono essere maggiormente esposte ad effetti visibili dovuti a graffi, opacizzazioni, scalfitture,ecc.

Certi tipi di sporco (sabbia, ecc.) aumentano l'effetto abrasivo del traffico pedonale quindi bisogna mantenere la pavimentazione il piu pulita possibile

prevenendo la presenza di questo sporco, trasportato generalmente dall'esterno, predisponendo dei dispositivi di assorbimento sporcizia ed umidita (stuoini fissi

oppure mobili in funzione della destinazione d'uso del locale) allingresso per tutta la larghezza dell'entrata.

Manutenzione straordinaria
Nel caso di tracce di sporco resistenti alla pulizia ordinaria, si raccomanda I'utilizzo di un detergente adeguato al tipo di sporco da rimuovere ( vedi tabella seguente).

Avvertenza:
Nel caso di decori ed inserti speciali, evitare I'uso di prodotti abrasivi che potrebbero danneggiare le superfici. Per i profili in alluminio colorato e/o anodizzato, in
fase di stuccatura si consiglia di pulire immediatamente con una spugna e prodotti delicati per evitare che lo stucco si attacchi.

Marca Corona

Tipologia di sporco Soluzione Detergenti consigliati

Faber

Fila

Macchie inorganiche

i carbone, cemento, gesso, malta, stucco

ementizio, stucco colorato, tempere
urali

ffluorescenze calcaree

i Cement Remover

Deterdek Pro

i ruggine

i Cement Remover

‘ Deterdek Pro / FilaPh Zero

egni di alluminio / metallo

Macchie organiche

lio di lino, olio e grasso, maionese,
ostarda

rassi animali, grassi vegetali,

i ketchup

Tile Cleaner Deterdek Pro / Fila No Rust
Tile Cleaner Deterdek Pro / FilaPh Zero
Oil & Grease Remover Fila PS87 Pro
Deep Degreaser Fila PS87 Pro
Coloured Stain Remover Fila PS87 Pro
Solvent Stripper Fila PS87 Pro

caffé, Coca Cola, nicotina, sangue,
tintura per capelli, vino

{ Ol & Grease Remover

 Fila PS87 Pro / Fila SR95

Coloured Stain Remover

Fila PS87 Pro / Fila SR95

i urina e vomito : Tile Cleaner : Fila PS87 Pro / Fila SR95
fuga sporca Tile Cleaner — Grout Cleaner Fuga Net
: stucco epossidico Epoxy Cleaner Fila CR10
Macchie sintetiche ! bitume, catrame Solvente Solvent Stripper Fila Solv
i cera di candela Deep Degreaser Fila Solv
astello a cera, residui di scotch Deep Degreaser Fila Zero Sil
ilicone, spuma poliuretanica Epoxy Cleaner Fila Zero Sil
nchiostri, pennarelli Coloured Stain Remover Fila PS87 Pro / Fila SR95
lii siliconici o meccanici Oil & Grease Remover Fila PS87 Pro
olla vinilica Epoxy Cleaner Fila Zero Sil
ernice, pitture, resine, smalti, graffiti Epoxy Cleaner Fila No Paint Star
Alonature residue lonatura delle ventose Alcalina Alkaline Cleaner Fila PS87 Pro / Fila CR10
: cera protettiva Gres & Stone Wax Fila PS87 Pro / Fila Zero Sil

* Attenzione: i prodotti a base acida possono corrodere marmo, granito, pietre naturali e metalli, pertanto evitarne I'uso nel caso di decori o inserti
realizzati con questi materiali.
PER IL LORO CORRETTO UTILIZZO ATTENERSI SCRUPOLOSAMENTE ALLE INDICAZIONI RIPORTATE SULLETICHETTA.

FABER CHIMICA FILA INDUSTRIA CHIMICA S.p.A.

60044 Fabriano (AN) Loc. Campo d'OImo, via G. Ceresani 10, 35018 San Martino di Lupari (PD), via Garibaldi 58,

Tel. +39 (0732) 627178 Tel. +39 049 9467300
e-mail: info@faberchimica.it, www.faberchimica.it e-mail: info@filasolutions.com www filasolutions.com
Avvertenza

I suggerimenti illustrati in precedenza sono frutto di ricerca, verifica in laboratorio ed esperienza pluriennale. Tuttavia le caratteristiche di pulibilita dei materiali
variano in modo significativo in base alle diverse modalita di installazione, condizioni d'uso, tipologie di superficie e ambiente.

In linea generale, allaumentare delle caratteristiche di antiscivolosita delle piastrelle aumentano le difficolta di pulizia. Loperatore incaricato dellintervento di
manutenzione e pulizia dovra sempre procedere ad una preliminare verifica empirica (possibilmente su una porzione di materiale non posato) per ogni singolo
tipo di intervento. Resta inteso che Ceramiche Marca Corona non puo essere ritenuta responsabile per eventi, danni o difetti dovuti a condizioni d'utilizzo
particolarmente gravose, ad errata installazione , negligente pulizia e manutenzione o inadeguata scelta della tipologia dei materiali installati rispetto alla
destinazione d'uso.
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Sustainable site management
The environmental impact of construction is considerable, both in terms of waste production and the use of resources: it is necessary to dispose of waste in the
right way and try to reuse it as much as possible.
According to the UNI 11493-1 standard, any scraps resulting from cutting operations must be appropriately collected and sent, where possible, to companies
organised for separate construction site waste collection. Try to limit the amount of waste going to waste disposal site.

Marca Corona packaging has been designed to fit within the recovery cycle.
Clean cardboard boxes can be recycled as part of separate waste collection.
Where possible, deliver the pallets to dedicated recovery circuits or, if this is not possible, use waste-to-energy plants, which will use them to create energy and heat.
Marca Corona accepts the return of stands and wooden crates used for transporting large slabs.
In order to make a sustainable choice, it is best to limit the delivery of pallets to waste collection site as much as possible.

Disposing of construction waste from renovation work is a delicate phase.
Careful selection of materials should be made during the working stages.
Rely on specialised companies in the industry that can deliver the material to approved facilities for reuse in, for example, roadside beds. In this way, the final
customers will be certain that they have fulfilled their obligations and can produce all documentation proving proper disposal. These companies usually offer
comprehensive services, including the collection of all rubble on site.
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Marca Corona ceramics are the outcome of a production process that envisages the use of top quality raw materials, cutting-edge technology and the
maximum attention towards quality. The result is a product with a great aesthetic and technical prestige that can offer you the best performance and durability

upon condition that the following instructions for installation, use, cleaning and maintenance are followed..

Before installation

The installer, namely the professional operator who carries out this intervention and who “sees” and “handles” the tiles first, must inform the customer and the
designer of any possible evident defects (see table below) in the ceramic material.
When the material has already been installed, Ceramiche Marca Corona will not accept any claims for evident defects.

Reason Description Exceptions
Tiles with dimensions (width/length) that are different from those of

Caliber tiles belonging to the same lot (Caliber), and with deviations above the -
tolerance ranges indicated in the technical data sheet.
Concave or convex tiles (corner curving), with corners curving up or down

Flatness (warpage) and with deviations above the tolerance ranges indicated in the -

technical data sheet.

Squareness - straightness
of sides

Tiles with sides that are not straight and that do not form a square
(“trapezoid effect”), with deviations above the tolerance ranges indicated in
the technical data sheet.

Tiles with a different thickness with respect to the other tiles in the same

Thickness box, with deviations above the tolerance ranges indicated in the technical =
data sheet.

Cracks Tiles with cracks that are parallel to or at a right angle with the edges, or B
surface cracks resulting in immediate detachment of chips after tapping.

Chipping Tiles in boxes, which feature broken corners and/or edges. -

Surface defects

Tiles with holes, pinholes, craters, bumps, contaminated bodies and tile
bottom face appearing on the top face.

Suction cup marks, which are only visible

for a few seconds in damp conditions, are
not deemed to be tile defects since, during
normal conditions of use, they are not visible.

Decorating defects

Tiles with screen-printing or glazing defects, drips, discontinuous
decoration

Tiles outside the tone
range

Tiles with tones that differ in a substantial manner from the reference and/
or sample tile supplied to the customer.

Mixed tones

Tiles within the same lot with differences in tone that do not comply with
the V-shade shown in the catalogue.

Honing/polishing defects

Tiles with slightly discontinuous surfaces, abrasions, scratched and/or
opaque edges, semi-circular scratching on the surface.
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During installation
Ensure that the laying surface is sufficiently cured, flat and well cleaned.

Follow a laying plan for the installation of the tiles that includes a specific installation technique: united, minimum or wide joint, parallel or diagonal installation,
continuous or staggered joints, etc.

In the case of heavy tiles or, in general, heavy materials used on the construction site, it is advisable that two people handle the material.

The installer must point out any obvious defects as described above during the course of work and ask the end customer or site manager in writing for
permission to continue work.

It is certainly advisable for the installer to show the final customer a representative sample of “dry” installed tiles and to ask for approval, possibly in writing.

The final customers shall ensure, as far as they are concerned, micro-climate and lighting conditions to guarantee the possibility for the installer to carry out the
installation in a reliable way, thus checking the materials and the works in progress, as above described.

In the period between the installation end and the delivery to the final customer, the ceramic tiling shall be:
- kept clean and free of cement, sand, mortar and any other material that could cause stains and/or surface mechanical abrasion
- protected against damage or contamination potentially due by other involved building operators

Installation recommendations
Shading is an inherent characteristic of some ceramic products: for this reason, we recommend taking tiles from different boxes to obtain a better colour effect.

Ceramiche Marca Corona recommends installing the flooring with staggered planks of no more than 1/3 and a joint of at least 2.0 mm on single-size tiles and
2.0/3.0 mm on multi-size ones.

For outdoor floorings, we recommend a wide joint installation of at least 3.0 mm

Installation instructions
For the installation of materials, wet cutting is recommended, or alternatively the use of a manual cutter. Do not carry out dry cutting with power tools. Incorrect
cutting methods can expose the installer to silica dust that is harmful to health.

Installation instructions for large slabs, 120x278

For details, precautions and warnings relating to storage, handling, cutting and installation of the 120x278 size, please see our Tutorial 120x278 - available at the
address:

- https://www.marcacorona.it/project-division/grandi-lastre.html

Or the video tutorials 120x278 on our Marca Corona YouTube channel

- https://www.youtube.com/user/MarcaCoronal741
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Hithick 20mm. Warnings for laying on raised floors.

Wind and breakage warning

Outdoor pavings installed unglued above the ground level are subject to the action of the wind, with the risk, in some cases, of becoming airborne. The
manufacturer recommends to require the assistance of a qualified professional in order to check the suitability of the installation system above the ground
adopted, in accordance with the local laws and regulations and the conditions of use. Failure to do so could result in serious injury or property damage. A
ceramic slab installed on a raised pedestal system may fracture on impact if a heavy object is dropped onto it from a height, with a risk of injury to anyone
standing or walking on such slab. Failure to adhere to the manufacturer's instructions for installation of slabs on raised pedestal systems may result in serious
injury. For further information and recommendations concerning the installation systems please refer to Ceramiche Marca Corona website or to the 20mm
catalogue “HiThick”.

Instructions for project engineers and customers

If the application of the 20 mm slabs foresees the ceramic product used in structural installations, the project engineer and/or customer must carefully assess
the project requirements with regard to the technical specifications of the slabs. To prevent the risk of damage or injury, the manufacturer recommends:

— With regard to a raised floor installation a ceramic slab may fracture on impact if a heavy object falls on it from any significant height. Therefore the
manufacturer recommends to check the specific intended use before starting the installation and to follow table for raised installation provided below. In certain
conditions, reinforcing must be applied on the back of the slabs (Fiber-Mesh Plus) supplied and applied by the manufacturer;

— With reference to any dry installation system of flooring above the ground level, the manufacturer recommends to comply with local regulations and
conditions of use with regard to wind-load, loadbearing, seismic events, etc.

Failure to comply with these recommendations may lead to improper use of the product and could cause serious damage or injury.

Size Upto2cm /1" From2cm /1°to10 cm /4" From 10 cm / 4" to 30 cm / 12"

60x60 cm / 24"x24" Rett. (rated)
4 supports per slab

4 supports (3,4 pcs/m?)

80x80 cm / 32"x32" Rett. (rated)
4 supports per slab

4 supports (16 pcs/m?)

4 supports (3,4 pcs/m?)

4 supports (3,4 pcs/m?)
+ Fiber-Mesh Plus or HI_BASE

4 supports (16 pcs/m?)
+ Fiber-Mesh Plus or HI_LBASE

4 supports (16 pcs/m?)
+ Fiber-Mesh Plus or HI_BASE

45x90 cm / 18"x36" Rett. (rated)
6 supports per slab

6 supports (6 pcs/m?)

60x120 cm / 24"x48" Rett. (rated)
6 supports per slab

30x120 cm / 12"x48" Rett. (rated)
6 supports per slab

6 supports (7 pcs/m?)

6 supports (6 pcs/m?)
+ Fiber-Mesh Plus or HI_ BASE

6 supports (6 pcs/m?)
+ Fiber-Mesh Plus or HI_ BASE

6 supports (6 pcs/m?)
+ Fiber-Mesh Plus or HI_BASE

6 supports (6 pcs/m?)
+ Fiber-Mesh Plus or HI_BASE

6 supports (7 pcs/m?)
+ Fiber-Mesh Plus or HI_BASE

6 supports (7 pcs/m?)
+ Fiber-Mesh Plus or HI_BASE

120x120 cm / 48"x48" Rett. (rated)
8 supports per slab

8 supports (2.7 pcs/m?)

8 supports (2,7 pcs/m?)
+ Fiber-Mesh Plus or HI_BASE

8 supports (2,7 pcs/m?)
+ Fiber-Mesh Plus or HI_BASE

For the USA, Canada and Oceania markets only

Size Upto2cm /1" More than2cm /1"

60x60 cm / 24"x24" Rett. (rated)

4 ts (34 2
e 4 supports per slab supports (34 pes/m)

b 80x80 cm / 32"x32" Rett. (rated)

4 1 B
4 supports per slab supports (16 pes/m’)

45x90 cm / 18"x36" Rett. (rated)

6 ts (6 2
6 supports per slab supports (6 pes/m’)

Contact Marca Corona

:l 60x120 cm / 24"x48" Rett. (rated)
6 supports per slab

30x120 cm / 12"x48" Rett. (rated)

2
6 supports per slab 6 supports (7 pes/m’)

| 120x120 cm / 48"x48" Rett. (rated) .
‘ 8 supports per slab 8 supports (27 pes/m’)

Note:

For any detail and technical specification concerning the fiber mesh plus please contact Marca Corona is responsible only if it supplies
the whole system (tile + fiber mesh plus or galvanized sheet). Marca Corona cannot be held responsible for reinforcing systems that as not
supplied. In case of breakage, tile must be replaced inmediately.

For further details about HITHICK in 20mm thickness and in particular for recommendations, instructions and restrictions to use
and installation, please visit the www.marcacorona.it website or refer to the “ Hithick” catalogue.

CLEANING
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Recommended adhesives

The use of a suitable adhesive is essential for installation. For the installation of ceramic tile, follow the indications of leading adhesive manufacturers.

As a general rule, the most suitable adhesive is found by taking the following factors into account:

Type of support — Type and size of tile — Intended use (floors/walls - indoor/outdoor) — Climatic conditions during installation — Time needed to put tiling in
conditions of use.

For extra large tiles installed at a height of over 3 metres, some international standards set forth the necessity to install with a system featuring both adhesive
and mechanical hooks to be chosen based on the weight of the tile, on the height of the paving and on work site conditions.

Spreading adhesive and installation: precautions

Spread the adhesive on the bed using a suitably toothed trowel.

Exert sufficient pressure on the tiles to ensure wetting of at least 70% of the total tile surface.

When installing in interior commercial environments or outdoors, it is of the utmost importance to spread adhesive both on the tile face and the support
(double-spreading) so as to avoid gaps between the ceramic tile and the support.

Recommended grouts
It is important to use a grout that is suitable for the intended use of the tiling.
Follow the indications of leading grout manufacturers.

Warning:
Ceramiche Marca Corona may not be held liable for defective flooring caused by improper laying. We suggest keeping some spare tiles to use for any repairs or
product quality checks if required.

Cleaning after installation

Washing after installation is of essential importance for all subsequent maintenance operations. By performing proper cleaning after installation, you will remove
installation residues and standard work site dirt, such as for instance: mortar, adhesive, paint, work site dirt of different types. After grout has dried, clean with a
suitable detergent and always following the instructions for use and dilution provided by the manufacturer on the pack.

a) If you are using cement-based grout, Ceramiche Marca Corona recommends the use of FILA DETERDEK (or similar acid buffer detergents, with the exception
of products containing hydrofluoric acid) since this product neither emits harmful fumes nor has an aggressive action on grout.

Apply as follows:

— Use FILA DETERDEK diluted in a 1:5 solution (1 litres of FILA DETERDEK in 5 litres of preferably warm water; yield: 1 litre/40 m?).

— Sweep the floor with care and spread the diluted acid solution using a mop or rough cloth for residential environments or using a motorised brush with white
or green discs (depending on needs) for large surfaces.

— Let the solution work for a few minutes, depending on how deep the dirt is.

— Use a green or white Scotch-Brite abrasive sponge or a scrubbing brush with nylon bristles for structured surfaces, or a motorised brush with white or green
discs and a liquid aspirator for large surfaces.

— Soak up any residues with cloths or a liquid aspirator.

— Rinse with plenty of lukewarm or warm water and repeat this operation several times until all stains or residues in the gaps of structured tiles have been removed.

Should you still notice areas that are not perfectly clean, repeat washing but increase the concentration of acid. Refer also to the specific information provided below.

Warning:
this operation may be aggressive on materials and components placed near the tiling, for instance thresholds, marble window sills, metal doors and windows,
decorations, etc. It is highly recommended to protect these surfaces before cleaning.

b) If you are using epoxy-based grout, it is essential to scrupulously follow the instructions provided by the detergent manufacturer since, after hardening,
this type of grout is extremely difficult to remove. In this case, Ceramiche Marca Corona recommended you to add 10% of alcohol to the washing water or, as
an alternative, to use undiluted FILA CR10 alkaline detergent (or a similar product). FILA CR10 must be used undiluted and must be left to work for about 30
minutes. Then rub the surface with a mildly abrasive brush and rinse with plenty of water.

Specific information:
¢) After installing products with a honed, polished or metal-effect finish, the acid-based detergent you intend to use must be tested on a small area before
actual use.

d) Avoid using abrasive products on decorations and special inserts as they could damage the surfaces. After grouting coloured and/or anodised aluminium
profiles, remove any residues immediately using a sponge and a mild detergent to prevent the grout hardening.

e) After installing structured or non-slip products, cleaning after installation can be repeated several times, using a higher concentration of detergent and more
abrasive brushes, since this type of product tends to withhold more grout/dirt. Correct cleaning will allow you to resume the right appearance and obtain the
best non-slip performance.

f) As far as products with a natural/matt finish are concerned, Marca Corona does not recommend priming/film-forming products since they are not necessary.
Furthermore, too much priming product, if not removed correctly, could withhold dirt more easily.

g) As far as used floors are concerned, before treating the floor with an acid product, remove any greasy or similar substances with an alkaline detergent, such
as FILA PS87 PRO.
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Final testing of the tiled surface

Final testing must be performed by the end customer, at the presence of the fitter and project engineer. It consists of a visual check (with glasses, if these are
worn) of the surface, at a distance of 1 metre. Any effects evident only in sidelight or with the aid of magnifying lenses or other optical instruments may not be
considered as defects. Durability of a tile surfaces strictly relates to the manner it which it is taken care of; the end customer has an important role in keeping
the tile surface in good condition, both aesthetically and technically, over time.

Some precautions, which also depend on common sense as well as on knowledge of the materials installed, must be observed.

Routine cleaning

If the cleaning rules covered thus far were followed after the installation, routine maintenance, i.e. everyday cleaning to remove dirt from traffic and general use
of the tiled surface, is not a problem.

CORRECT CLEANING is performed using a cloth or sponge moistened in a diluted solution of common neutral detergent for tiles, following the instructions for
use and dilution provided by the manufacturer of the product.

When the surface has a different appearance from the original one, “degrease” using FILA PS87 PRO an alkaline detergent and then rinse thoroughly.

In particular conditions of use (relating to the type of detergent used and/or on staining agents that commonly come into contact with ceramic materials) and
environmental conditions (material installed outdoors), instead of degreasing, it is preferably to perform “descaling” with FILA DETERDEK PRO an acid detergent
followed by thorough rinsing.

Ceramiche Marca Corona recommends:

a) Daily:

— Remove dust with special brooms, woollen cloths or a vacuum cleaner.

— Wash with FILACLEANER PRO (low-residue neutral detergent) diluted in a 12200 solution (a coffee cup of product in 5 litres of water) and use a cloth to be
rinsed often in the solution.

Warning
Irrespective of the washing method adopted, if the surfaces features cloth marks, wash with clean water, rinse often, wring the cloth thoroughly between one
rinse and the other. Never use too much detergent in water, unless the floor is very dirty and must be rinsed after washing.

b) Periodically:
Degrease using FILA PS87 PRO diluted in water (preferably warm as this increases its effectiveness) in a 120 solution. If descaling is necessary, use FILA
DETERDEK PRO diluted in water (preferably warm as this increases its effectiveness) in a 1:20 solution, followed by thorough rinsing.

Warning

If the surfaces are not perfectly clean, repeat degreasing and/or discaling using a more concentrated solution.

The person in charge of these operations must always perform a preliminary test on a small area of material.

For large surfaces, preferably use a washer-dryer machine and a neutral detergent, such as FILACLEANER PRO in a solution ranging from 1100 to 12200, as
requested.

During cleaning, it is advisable to reduce the use of strongly abrasive cleaning methods to an absolute minimum, especially on tiles with a smooth texture
(glossy and/or satin finish), as they can be more vulnerable to scratches and loss of brilliance.

Some types of dirt (sand, etc.) increase the abrasive effect of pedestrian traffic on the surface; therefore, it is recommended to keep the floor as clean as
possible in order to prevent the build-up of this kind of dirt taken if from outside. It is recommend to use doormats designed to retain dirt and damp (fixed or
mobile doormats depending on the destination of use of the area) and to position them to so as to cover the entire length of the entrance.

Extra-duty maintenance
In the event of dirt resistant to routine cleaning, use a suitable detergent for the particular kind of dirt (Table below)

Warning:
Avoid using abrasive products on decorations and special inserts as they could damage the surfaces.
After grouting coloured and/or anodised aluminium profiles, remove any residues immediately using a sponge and a mild detergent to prevent the grout hardening.

Marca Corona
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Type of dirt Detergents recommended
Faber Fila
Inorganic stains coal, cement, plaster, mortar, cement :
group, coloured grout, tempera wall Cement Remover eterdek Pro
i paint i
limestone efflorescence Cement Remover eterdek Pro / FilaPh Zero
rust Tile Cleaner eterdek Pro / Fila No Rust
aluminium / metal marks Tile Cleaner Deterdek Pro / FilaPh Zero
Organic stains IriT?gseteacridoaH, oil and grease, mayonnaise, OIINE T — Fila PS87 Pro
animal fat, vegetable fat, tyre marks Deep Degreaser Fila PS87 Pro
beer, ice cream Coloured Stain Remover : Fila PS87 Pro
chewing gum Solvent Stripper ila PS87 Pro
ketchup Oil & Grease Remover  Fila PS87 Pro / Fila SR95
e SISl o) Coloured Stain Remover Fila PS87 Pro / Fila SR95
i urine and vomit : Tile Cleaner : Fila PS87 Pro / Fila SR95
dirt in gaps Tile Cleaner — Grout Cleaner Fuga Net
: €pOXy group Epoxy Cleaner Fila CR10
Synthetic stains bitumen, tar Solvent Stripper ila Solv
candle wax Deep Degreaser ila Solv
wax crayons, traces of adhesive tape Deep Degreaser ila Zero Sil
silicone, polyurethane foam Epoxy Cleaner ila Zero Sil
ink, felt pens Coloured Stain Remover ila PS87 Pro / Fila SR95
silicone or mechanical oils Oil & Grease Remover ila PS87 Pro
vinyl glue Epoxy Cleaner ila Zero Sil
varnish, paint, resin, nail polish, graffiti Epoxy Cleaner ila No Paint Star
Traces left on surfaces by suction caps Alkaline Cleaner ila PS87 Pro / Fila CR10

by protective wax

Gres & Stone Wax

Fila PS87 Pro / Fila Zero Sil

* Important: acid products can corrode marble, granite, natural stone and metal. Therefore, never use these products on decorations or inserts

that features these materials. STRICTLY FOLLOW THE INSTRUCTIONS FOR USE ON THE PRODUCT’S LABEL

FABER CHIMICA FILA INDUSTRIA CHIMICA S.p.A.

60044 Fabriano (AN) Loc. Campo d'OImo, via G. Ceresani 10, 35018 San Martino di Lupari (PD), via Garibaldi 58,

Tel. +39 (0732) 627178
e-mail: info@faberchimica.it, www.faberchimica.it

Tel. +39 049 9467300
e-mail: info@filasolutions.com www filasolutions.com

Warning

The recommendations provided above are the result of laboratory research and years of experience.
However, the cleanability of a material can vary considerably depending on the installation methods, the conditions of use, type of surface and environment.

Generally speaking, the greater the anti-slip features of a tile increase, the more difficult the cleaning will be.
The operator in charge of cleaning and maintenance must always carry out a check on a small section of the surface (possibly on a tile that has not been installed)
prior to any type of cleaning and/or maintenance operation. Ceramiche Marca Corona may not be held responsible for events, damage or defects caused by
particularly heavy use, incorrect installation, negligent cleaning or maintenance or inappropriate choice of the materials installed for their intended use..
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Gestion durable du chantier

Limpact sur 'environnement de lindustrie du batiment est considérable, aussi bien pour les déchets quelle génére, que pour les ressources en énergie dont
elle a besoin : par conséquent, les déchets produits doivent étre éliminés de maniere appropriée et réutilisés, dans la mesure du possible.

Conformément a la réglementation UNI 11493-1, les déchets dus aux opérations de coupe devront étre récupérés et confiés, si possible, a des entreprises
autorisées a [élimination des déchets de chantier. Eviter le plus possible d'éliminer les déchets de chantier en les déposant dans des déchetteries.

Les emballages Marca Corona ont été congus pour étre facilement recyclables.

Les boites en carton propres peuvent étre recyclées au moyen du tri sélectif.

Dans la mesure du possible, confier les palettes a des circuits chargés de les recycler ou, si ce n'est pas possible, a des usines de valorisation énergétique des
déchets qui les exploiteront pour produire de I'énergie.

Marca Corona accepte de reprendre les supports et caisses en bois utilisés pour transporter les grandes plaques.

Pour des raisons écologiques, il est préférable de limiter au maximum I'élimination des palettes via déchetteries.

L'élimination des déchets de chantiers de construction, provenant de travaux de rénovation, est une opération délicate.

Pendant la production, il est chaudement recommandé d'effectuer le tri sélectif des matériaux.

Faire appel a des entreprises spécialisées de ce secteur, en mesure de livrer les matériaux triés a des entreprises ou sujets autorisés a leur valorisation via leur
réutilisation, par exemple, pour le remblaiement de routes. De cette maniere, le maitre d'ouvrage sera certain d'avoir rempli toutes ses obligations et pourra si
nécessaire produire toute la documentation prouvant I'élimination appropriée de ces déchets. Les entreprises mentionnées ci-dessus offrent généralement un
service complet, incluant le retrait a domicile de tous les débris de chantier.

Les articles en céramique Marca Corona sont le fruit d'un processus de production reposant sur l'utilisation des meilleures matieres premieres, sur des
technologies d'avant-garde et sur le plein respect de la qualité. Résultat, des produits d'excellence sur les plans esthétique et technique, qui expriment au
mieux et préservent dans le temps ces deux caractéristiques a condition de respecter les instructions et recommandations suivantes au sujet de leur pose, de
leur nettoyage et de leur entretien.

Avant la pose

En sa qualité de professionnel de la pose de carrelage, qui « voit » et « manipule » en premier les carreaux, le poseur doit signaler au maitre drouvrage et au
responsable du projet la présence éventuelle de défauts évidents (voir le tableau ci-dessous) des carreaux de céramique.

Suite a la pose du carrelage, Ceramiche Marca Corona n'accepte pas de réclamations pour des défauts évidents.

Cause Description Exceptions

Carreaux de différentes dimensions (largeur/longueur) dans un méme lot
Calibre (calibre) avec des écarts supérieurs aux tolérances mentionnées sur la -
fiche technique.

Carreaux concaves ou convexes (courbure de l'aréte), avec les angles
Planéité relevés ou rabaissés (gauchissement) présentant des écarts supérieurs aux =
tolérances mentionnées sur la fiche technique.

Carreaux avec des cotés non rectilignes et non orthogonaux (« effet
Orthogonalité et rectitude trapéze ») avec des écarts supérieurs aux tolérances mentionnées sur la -
fiche technique.

Eoai Carreaux présentant une épaisseur différente dans une méme boite avec
paisseur , L , . , . ) -
des écarts supérieurs aux tolérances mentionnées sur la fiche technique.

Carreaux présentant des fissures paralleles ou orthogonales par rapport au
Fissures bord ou sur la surface avec décollement immédiat de plaques superficielles -
aprés tapotement.

Ebréchures Carreaux avec des angles et/ou bords cassés dans les boites. =

La marque des ventouses visible uniquement
en présence d'humidité pendant quelques
secondes n'est pas considérée comme un
défaut du carreau car, en conditions normales
d'exercice, elle n'est pas perceptible.

Carreaux présentant des trous, piquages, crateres, bulles, affaissements,
pollution de la pate et présence de la marque (imprimée au dos du matériel
céramique) sur la surface praticable.

Défauts de surface

Défaut de décoration C.arreagx p_ré’serlwtant Qes défauts de sérigraphie, d'émaillage, des gouttes, )
discontinuité décorative

Imperfections Carreaux avec une couleur excessivement différente de celle de référence
chromatiques et/ou de I'échantillon fourni au client.

, , Carreaux d'un méme lot présentant un niveau de dénuangage supérieur au
Tons mélangés o -
V-Shade indiqué sur le catalogue.

Des carreaux aux subtiles discontinuités superficielles, abrasions, aux
bords égratignés et/ou opaques, aux rayures superficielles de forme semi- -
circulaires.

Défaut de rodage ou
polissage
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Pendant la pose
Vérifier que le support est suffisamment sec, plat et bien propre.

Suivre une méthode de pose du carrelage qui prévoie une technique spécifique de pose : avec joints tres fins, minimes ou ouverts, pose en paralléle ou en
diagonal, joints continus ou en décalé, etc.

Sile poids des carreaux, et plus généralement, le poids des matériaux du chantier est important, il est recommandé de porter les matériaux a deux personnes.

Le carreleur devra rendre compte des éventuels défauts évidents, tels que décrits ci-dessus, et demander au maitre d>ouvrage ou au responsable du chantier
une autorisation par écrit a la poursuite des travaux.

Il est par ailleurs recommandé que le carreleur montre au maitre drouvrage un échantillon représentatif de carreaux posés « a sec » et qu'il en demande
l'autorisation, également par écrit.

Le maitre d>ouvrage devra garantir, pour ce qui est de sa compétence, des conditions microclimatiques et d'éclairage donnant la possibilité au carreleur de
mener & bien les opérations de pose du carrelage, et controler les matériaux et l'ouvrage en cours de réalisation, tel que décrit ci-dessus.

Entre la fin de la pose et la livraison au maitre d'ouvrage, le carrelage céramique devra :
- étre maintenu propre et sans ciment, sable, mortier ou tout autre matériau pouvant provoquer des taches et/ou des phénomenes d'abrasion mécanique superficielle
- étre protégé contre les dommages ou contaminations potentiellement provoquées par le passage prévisible d'autres ouvriers du chantier

Conseils pour la pose
La variation possible des nuances de couleur est une caractéristique propre a certains produits céramiques : pour cette raison, il est conseillé de prélever des
carreaux dans différentes boites, afin d'obtenir un effet chromatique équilibré.

Ceramiche Marca Corona conseille de poser les carreaux en enfilade et décalés au maximum du tiers de leur longueur, avec des joints d'au moins 2 mm pour les
pieces de méme format et 2 a 3 mm pour le pose de formats multiples.

Pour les carrelages d'extérieur, la pose a joints ouverts d'au moins 3 mm est recommandée.

Avertissements concernant la pose
Pour la pose des matériaux, il est recommandé d'effectuer le coupe a heau ou demployer un coupe-carreaux manuel. Ne pas effectuer de coupes a sec a l'aide
d'outils électriques. Siles modalités de coupe indiquées ne sont pas respectées, le carreleur sexpose aux poussiéres de silice dangereuses pour sa santé.

Mise en garde pour la pose de grandes dalles (120x278)

Pour les détails, les précautions d'emploi et les avertissements concernant le stockage, la manutention, la découpe et la pose du format 120x2278, il est conseillé
de consulter le tutoriel 120x278 - disponible en ligne a ladresse:

- https://www.marcacorona.it/project-division/grandi-lastre.html

Ou les tutoriels vidéo 120x240 figurant sur le canal YouTube de Marca Corona:

- https://www.youtube.com/user/MarcaCoronal741.
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Hithick 20mm. Conseils pour la pose sur planchers surélevés.

Avertissement : vent et rupture

Les dallages extérieurs posés sans collage sont soumis a l'action du vent, avec le risque de soulévement des plagues, notamment ceux posés aux étages d'un
batiment. Le fabricant recommande de faire vérifier par un technicien qualifié la bonne adaptation du systeme de pose en étages avec la réglementation

en vigueur et les conditions d'utilisation locales, afin d'éviter le risque de dommages aux personnes et aux biens. Une dalle céramique posée sur un systeme
surélevé peut se casser a la suite d'un impact d'un objet lourd qui y chuterait d'une certaine hauteur, avec le risque de sérieux dommages pour quicongue
stationnerait ou transiterait sur ce carreau. Le non respect des instructions fournies par le fabricant relatives a la pose sur des systemes surélevés peut
provoquer de sérieux dommages aux personnes. Pour toutes informations complémentaires et recommandations de pose, veuillez vous référer a notre site www.
marcacorona.t ou a notre catalogue “HiThick”.

Instructions pour maitres d’ceuvre et clients

Lorsque la mise en ceuvre de dalles de 20 mm prévoit I'utilisation du produit céramique en termes structurels, il est recommandé aux concepteurs, maitres
d'ceuvre et/ou aux maitres d'ouvrage de faire une évaluation scrupuleuse du cahier des charges du projet eu égard aux caractéristiques techniques des dalles.
En particulier, afin d'éviter le risque de dommages aux personnes ou aux biens, le fabricant recommande :

— Si la mise en ceuvre prévoit une pose surélevée, en tenant compte qu'un carreau pourrait se casser suite a la chute d'un corps lourd, de vérifier en avance la
destination d'usage spécifique et de se conformer au tableau d'instructions de pose surélevée reproduit ci-aprés, ou, dans des conditions déterminées, il est
prévu de rajouter un renforcement sur le revers du carreau (double filet Fiber-Mesh Plus), fourni par le fabricant.

— Concernant le dallage posé en étages, quelgue soit le systeme de pose sans collage utilisé, de respecter les spécifications des normes et les conditions
locales demploi, entre autre, a titre dexemple, 'action du vent, le chargement structurel, les actions sismiques, etc. Le non respect des recommandations
reproduites ci-dessus peut conduire & un usage impropre du produit et causer de graves dommages aux personnes ou aux biens.

Format

Jusqu’a2cm /1"

De2cm /1"a10cm /4"

De10cm/4"a30cm /12"

60x60 cm / 24"x24" Rett. (nominal)
4 supports par dalle

4 supports (3.4 unités/m?)

80x80 cm / 32"x32" Rett. (nominal)
4 supports par dalle

4 supports (1,6 unités/m?)

4 supports (3.4 unités/m?)

4 supports (3.4 unités/m?)
+ Fiber-Mesh Plus ou HI_BASE

4 supports (1,6 unités/m?)
+ Fiber-Mesh Plus ou HI_BASE

4 supports (16 unités/m?)
+ Fiber-Mesh Plus ou HI_BASE

45x90 cm / 18"x36" Rett. (nominal)

6 supports (6 unités/m?)

6 supports (6 unités/m?)

6 supports (6 unités/m?)

6 supports par dalle + Fiber-Mesh Plus ou HI_.BASE  + Fiber-Mesh Plus ou HI_BASE

6 supports (6 unités/m?) 6 supports (6 unités/m?)
+ Fiber-Mesh Plus ou HI_.BASE  + Fiber-Mesh Plus ou HI_BASE

:l 60x120 cm / 24"x48" Rett. (nominal)
! 6 supports par dalle

30x120 cm / 12"x48" Rett. (nominal)
6 supports par dalle

6 supports (7 unités/m?) 6 supports (7 unités/m?)

tda/m?2
6 supports (7unites/m?) | i\ tesh Plus ou HIBASE  + Fiber-Mesh Plus ou H| BASE

) 5 120x120 cm / 48"x48" Rett. (nominal) e
| 8 supports par dalle 8 supports (2,7 unités/m?)

8 supports (2,7 unités/m?) 8 supports (2,7 unités/m?)
+ Fiber-Mesh Plus ou HI_.BASE  + Fiber-Mesh Plus ou HI_BASE

Valable exclusivement pour les Etats-Unis, le Canada et I'Océanie.

Format Jusqu’a2cm /1" Au-delade2cm /1"

60x60 cm / 24"x24" Rett. (nominal)

4 ts (3,4 unités/m?
s 4 supports par dalle supports (34 unités/m’)

o 80x80 cm / 32"x32" Rett. (nominal)

Y
o T 4 supports (1,6 unités/m?)

45x90 cm / 18"x36" Rett. (nominal)

6 ts (6 unités/m?
6 supports par dalle supports (6 unites/m?)

Prendre contact avec Marca Corona

:| 60x120 cm / 24"x48" Rett. (nominal)
6 supports par dalle

30x120 cm / 12"x48" Rett. (nominal)

6 ts (7 unités/m?
6 supports par dalle supports (7 unités/m’)

) L 120x120 cm / 48"x48" Rett. (nominal) e e
8 supports par dalle 8 supports (2,7 unités/m?)

E Remarche :

Pour toute ultérieure indication technique relative au treillis en fibre de verre, veuillez contacter Marca Corona. Marca Corona sera uniquement
responsable dans le cas d'une fourniture compléte du systeme (carreaux + treillis en fibre de verre ou feuille de téle galvanisée). Marca Corona ne sera pas
responsable en cas d'utilisation de systemes de renfort quelle n'a pas entiérement fournis. En cas de rupture, le carreau doit étre immédiatement retiré.
Pour en savoir plus sur le produit HITHICK en 20 mm d’épaisseur et sur les recommandations, instructions et limitations pour I'utilisation et
les systéemes de pose relatifs, veuillez vous référer au catalogue HITHICK et consulter le site www.marcacorona.it

NETTOYAGE
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Colles conseillées

[utilisation d'une colle appropriée revét une importance fondamentale pour la pose. Nous vous recommandons de respecter les indications des meilleurs
fabricants de colles pour fixer les carreaux en céramique.

De maniere générale, on choisit la colle la plus appropriée en prenant en compte les facteurs suivants :

Type de support — Type et format des carreaux — Destination d'usage (sol/revétement mural - interne/externe) du revétement en céramique — Conditions
climatiques lors de la posa — Délais a disposition pour la mise en service du revétement en céramique. Pour les carreaux grand format posés a plus de 3 métres
de hauteur, certaines normes internationales exigent de procéder a la pose a l'aide d'un systéme mixte de colle et de crochets mécaniques a choisir en fonction
du poids du carreau, de la hauteur du revétement et des conditions du chantier.

Etalement de la colle et pose des carreaux : mesures

Appliquer la colle sur le support a l'aide d'une spatule présentant la denture appropriée.

Exercer sur les carreaux la pression nécessaire pour assurer le mouillage d'au moins 70% de la surface totale.

Pour la pose de carrelages dans des espaces commerciaux intérieurs ou bien extérieurs, il est fondamental d'appliquer la colle selon la méthode du double
enduisage de fagon a éviter la formation de poches d'air entre le carreau céramique et le support.

Mortiers de jointoiement recommandés
Il est important d'utiliser un mortier de jointoiement adapté au type d'emploi prévu pour le revétement céramique.
Il est recommandé de respecter les indications fournies par les meilleurs fabricants de mortiers pour joints.

Mises en garde:
Ceramiche Marca Corona décline toute responsabilité relativement aux défauts du dallage dus a une pose qui ne serait pas effectuée selon les regles de l'art.
Elle suggere de conserver quelques plagues en réserve a utiliser dans le cas d'éventuelles réparations ou vérifications de la qualité du produit.

Nettoyage de fin de chantier

Le nettoyage au terme de la pose est une étape d'une importance fondamentale pour tous les travaux d'entretien a venir. Il permet d'éliminer les résidus de
pose et la saleté normale de chantier comme le mortier, la colle, la peinture et les salissures de chantier de différente nature. Une fois le temps de séchage du
mortier écoulé, nettoyer le carrelage a l'aide d'un détergent approprié en respectant scrupuleusement la notice d'utilisation et les degrés de dilution figurant
sur 'emballage du produit du fabricant.

a) Si vous utilisez des mortiers a base de ciment, Ceramiche Marca Corona vous recommande d'utiliser FILA DETERDEK (ou des acides tamponnés similaires, a
I'exclusion de produits a base d'acide fluorhydrique) car il ne dégage pas d'émanations nocives et nyest pas corrosif pour les joints.

[l faut l'appliquer sur les modalités suivantes :

— Utiliser FILA DETERDEK dilué a raison de 1:5 (1litre de FILA DETERDEK dans 5 litres d'eau de préférence chaude, rendement : litre/40 m?),

— Bien balayer le sol puis répartir uniformément la solution acide diluée en utilisant un balai-brosse ordinaire, un balai espagnol, une serpilléere réche pour
espaces résidentiels ou, pour les grands espaces, en frottant avec une monobrosse a disques avec un tampon de couleur blanche ou verte (selon les besoins),
— Laisser agir quelques minutes en fonction du degré de saleté,

— Frotter énergiquement avec une éponge abrasive, de type Scotch-Brite blanche ou verte, avec une brosse en nylon pour surfaces structurées ou, en
présence de grandes surfaces, avec une monobrosse pourvue d'un disque blanc ou vert et d'un aspirateur de liquides,

— Récupérer le résidu a l'aide de serpillieres ou d'un aspirateur de liquides,

— Rincer soigneusement a l'eau tiede ou chaude et répéter l'opération autant de fois que nécessaire afin d'éliminer la moindre trace et le moindre résidu dans
les interstices des carreaux structurés.

Si le carrelage nyest pas parfaitement propre, recommencer le lavage a base d'acide a des concentrations plus élevées en consultant si nécessaire les
informations spécifiques ci-dessous.

AVERTISSEMENT
Cette intervention peut « attaquer » les matériaux et les composants a proximité des carreaux comme les seuils et bords de marbre, les huisseries métalliques,
les décors, etc., c'est pourquoi nous préconisons de protéger ces parties de fagon appropriée avant le nettoyage.

b) Lors de 'emploi de mortier-colle époxy, respecter scrupuleusement les instructions du fabricant de produits pour le nettoyage car I'élimination de ce type
de mortier, apres son durcissement, est extrémement difficile. Dans un tel cas, Ceramiche Marca Corona recommande d'ajouter a I'eau de lavage 10% environ
dalcool ou d'utiliser directement le détergent alcalin FILA CR10 (ou produits similaires). Le FILA CR10 doit étre utilisé pur (non dilué) et il faut le laisser agir
environ 30 minutes. Il faut ensuite frotter la surface avec une brosse légérement abrasive puis rincer abondamment a l'eau. .

Valable exclusivemelnformations spécifiques
¢) En présence de pose de carrelage avec finition émaillée ou métallisée, le nettoyage de fin de chantier réalisé a base de détergents acides doit étre
impérativement et préalablement testé sur une petite portion de la surface.

d) En présence de motifs ou d'inserts spéciaux, éviter 'emploi de produits abrasifs qui risqueraient dendommager les surfaces. Lors de l'application du mortier,
il est conseillé de nettoyer immédiatement les profils en aluminium coloré et/ou anodisé a haide d'une éponge et de détergents doux pour éviter que le mortier
n‘adhere.

e) En présence de carreaux a la finition texturée ou fortement antidérapants, le nettoyage de fin de chantier peut étre répété plusieurs fois avec des
détergents plus concentrés et des brosses de nettoyage plus abrasives car ce type de surface a tendance a retenir davantage le mortier et la saleté. Un
nettoyage final leur permettra de retrouver leur aspect esthétique et d'obtenir la meilleure performance anti-dérapante.

f) En présence de carreaux a la finition naturelle, Ceramiche Marca Corona déconseille lemploi de produits d'imprégnation et/ou filmogénes car ils ne sont pas
nécessaires et que bexces de produit dimprégnation, s'il nvest pas éliminé correctement, risque d'encrasser le carrelage.

g) Si vous procédez au nettoyage alors que le sol a déja été piétiné, éliminez toute présence de substances grasses ou similaires a l'aide de détergents alcalins
spécifiques tels que FILA PS87 PRO, avant de procéder au nettoyage avec un produit acide.
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Vérification du carrelage

Le carrelage doit étre vérifié par le maitre d'ouvrage en présence du carreleur et du responsable de chantier en procédant a un examen visuel a beeil nu (ou
avec des lunettes si leur usage est habituel) de la surface a une distance d'un metre. Tout effet visible exclusivement sous un éclairage rasant ou a l'aide de
loupes ou tout autre instrument optique, ne peut étre considéré comme un défaut. La durabilité d'une surface carrelée dépend également de la maniere dont
elle est utilisée et entretenue. Par conséquent, le client a également un réle trés important a jouer afin que le carrelage conserve ses qualités esthétiques et
techniques au fil du temps.

Ace sujet, il faut donc prendre certaines précautions, dictées par le bon sens, et connaitre les caractéristiques des matériaux installés concernant les aspects
suivants.

Entretien ordinaire

Siles regles de nettoyage aprés la pose décrites jusqu'ici ont bien été respectées, l'entretien ordinaire - c>est-a-dire le nettoyage quotidien destiné a éliminer la
saleté due au passage et a l'utilisation de la surface carrelée - ne pose aucun probléme.

Il suffit de procéder a un NETTOYAGE a l'aide d'une serpillere ou d'une éponge imbibée d'une solution diluée d'un détergent neutre commun pour carrelage en
suivant le mode dremploi et les degrés de dilution figurant sur bemballage du fabricant.

Périodiquement (notamment lorsque la surface présente un aspect différent de celui d'origine) il faut procéder a un « dégraissage » a laide d'un détergent
alcalin FILA PS87 PROpuis rincer soigneusement.

Dans des conditions particulieres d'utilisation (selon la nature du détergent utilisé et/ou des agents salissants entrant communément en contact avec la
céramique) et environnementales (matériau stocké a I'extérieur), on remplacera le dégraissage par un « lavage désincrustant » a l'aide d'un détergent acide FILA
DETERDEK PRO suivi d'un ringage soigneux.

Ceramiche Marca Corona conseille les opérations suivantes.

a) Chaque jour

— Balayer, aspirer ou éliminer soigneusement la poussiere a l'aide d'un chiffon en laine.

— Nettoyer a l'aide de FILACLEANER PRO (détergent neutre a faible résidu) dilué a 1200 (une tasse a café dans un seau de 5 litres d'eau) en utilisant une
serpilliere humide que I'on rincera souvent dans la solution.

Attention

Si, aprés n'importe quel type de lavage, le sol montre des traces de passage de la serpillere, il faudra rincer plusieurs fois soigneusement a l'eau claire, en tordant
la serpilliere a fond. Ne jamais dépasser les quantités de détergent a diluer dans beau a moins que le sol ne soit particulierement sale, auquel cas il faudra
effectuer un ringage apres le nettoyage.

b) Périodiquement

Effectuer un dégraissage avec FILA PS87 PRO dilué a 1:20 dans de beau (si possible chaude pour davantage d'efficacité) suivi d'un ringage soigneux, ou si un
lavage désincrustant se révele plus efficace, utiliser FILA DETERDEK PRO dilué a 1:20 dans de leau (si possible chaude pour davantage defficacité) suivi d'un
ringage soigneux.

Attention

Si certains endroits ne sont pas parfaitement nettoyés, répéter le dégraissage et/ou le nettoyage désincrustant a des concentrations plus élevées.

Le préposé a ce type d'entretien doit toujours procéder a un test préliminaire empirique sur une petite portion de carrelage.

Pour les grandes surfaces il est préférable d'utiliser une laveuse-sécheuse ainsi qu'un détergent neutre, tel que FILACLEANER PRO dilué de 1100 a 1:200 selon
les besoins.

Lors du nettoyage, il faut limiter autant que possible l'emploi de détergents tres abrasifs surtout pour les carreaux a surface lisse (notamment avec finition
brillante et/ou satinée) qui risquent de provoquer des effets visibles comme des rayures, opacifications, éraflures, etc.

Certains types de salissures (sable, etc) renforcent beffet abrasif du piétinement et il faut par conséquent conserver le sol aussi propre que possible en
prévenant ces salissures, généralement apportées de I'extérieur, en installant un paillasson fixe ou mobile (selon la destination d'usage du local) sur toute la
largeur de l'entrée.

Entretien extraordinaire
En cas de traces de saleté résistant au nettoyage ordinaire, il est recommandé d'utiliser un détergent adapté au type de saleté. ( Tableau suivant)

Mises en garde:

En présence de décors ou d'inserts spéciaux, il faut éviter lemploi de produits abrasifs qui risqueraient dendommager les surfaces.

Lors de l'application du mortier, il est conseillé de nettoyer immédiatement les profils en aluminium coloré et/ou anodisé a baide d'une éponge et de détergents
doux pour éviter que le mortier n'adhere.
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Typologie de salissure Solution Détergents recommandés
Faber Fila
Taches non organiques : charbon, béton, craie, mortier, mastic & Acide*
i Cement Remover i Deterdek Pro

ase de ciment, mastic coloré, peintures
urales a la détrempe i

fflorescences calcaires Cement Remover Deterdek Pro / FilaPh Zero

: rouille Tile Cleaner Deterdek Pro / Fila No Rust

d marques d'aluminium / métal d  Tile Cleaner { Deterdek Pro / FilaPh Zero
Taches organiques rr:w%{?tgredgm huile et graisse, mayonnaise, : Alcaline OIINE T — Fila PS87 Pro
graisses anima\es,graisses végétales, Deep Degreaser Fila PS87 Pro
pneumatiques
biere, glace Coloured Stain Remover : Fila PS87 Pro
hewing gum Solvent Stripper Fila PS87 Pro
i ketchup i : Oil & Grease Remover { Fila PS87 Pro / Fila SR95

café, Coca Cola, nicotine, sang, teinture

SO GHEVELR, i Coloured Stain Remover

Fila PS87 Pro / Fila SR95

i urine et vomi : : Tile Cleaner : Fila PS87 Pro / Fila SR95
joint sale Tile Cleaner — Grout Cleaner Fuga Net
: mastic epoxy § Epoxy Cleaner Fila CR10

Taches synthétiques Solvante Solvent Stripper Fila Solv
: Deep Degreaser Fila Solv

rayon gras, résidus de scotch Deep Degreaser Fila Zero Sil

ilicone, mousse polyuréthane Epoxy Cleaner Fila Zero Sil

: encres, marqueurs

Coloured Stain Remover

Fila PS87 Pro / Fila SR95

uiles de silicone ou mécaniques Oil & Grease Remover Fila PS87 Pro
olle vinyle Epoxy Cleaner Fila Zero Sil
ernis, peintures, résines, vernis, graffitis Epoxy Cleaner Fila No Paint Star

Halos résiduels

 cire protectrice

ercles laissés par les ventouses : Alcaline

: Alkaline Cleaner

Fila PS87 Pro / Fila CR10

Gres & Stone Wax

Fila PS87 Pro / Fila Zero Sil

* Attention : Les détergents a base acide risquent de ronger le marbre, le granit, les pierres naturelles et les métaux et sont par conséquent a proscrire
en présence de décors ou d’inserts réalisés avec ces matériaux. POUR L'USAGE, VEUILLEZ SUIVRE SCRUPULEUSEMENT LES INDICATIONS REPORTEES
SUR LETIQUETTE.

FABER CHIMICA FILA INDUSTRIA CHIMICA S.p.A.

60044 Fabriano (AN) Loc. Campo d'OImo, via G. Ceresani 10, 35018 San Martino di Lupari (PD), via Garibaldi 58,
Tel. +39 (0732) 627178 Tel. +39 049 9467300
e-mail: info@faberchimica.it, www.faberchimica.it e-mail: info@filasolutions.com www filasolutions.com

Avertissement

Les suggestions fournies plus haut sont le fruit de recherches, de tests en laboratoire et de nombreuses années dexpérience.

Cependant, la facilité d'entretien et de nettoyage des matériaux varient considérablement en fonction de la pose, des conditions d'usage, des types de surface
et de l'environnement.

En regle générale, plus les carreaux sont anti-dérapants, plus ils sont difficiles a nettoyer.

Le préposé a lentretien et au nettoyage doit toujours procéder a un test préliminaire empirique (si possible sur une portion de carrelage non posé) avant de
procéder aux différentes interventions. Il est entendu que Ceramiche Marca Corona ne peut étre tenue pour responsable en cas d'événements, dégats ou
défauts dus a des conditions d'utilisation particulierement lourdes, a une installation erronée, un nettoyage ou en entretien négligent ou au choix inadéquat du
type de matériaux installés relativement a la destination d'usage.
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Nachhaltigkeit auf der Baustelle

Die durch Baustellen verursachte Umweltbelastung ist sowohl in Bezug auf die Abfallproduktion als auch auf die Nutzung von Ressourcen beachtlich, weshalb
es notwendig ist, Abfélle richtig zu entsorgen und so viel wie moglich wiederzuverwenden.

Gemaf der Norm UNI 11493-1 mUssen die bei den Schneidearbeiten anfallenden Abfélle in geeigneter Weise gesammelt und nach Mdglichkeit an Unternehmen
abgegeben werden, die fur die Verwertung von Baustellenabféllen strukturiert sind. Die Menge der zu deponierenden Abfalle sollte so stark wie moglich
begrenzt werden.

Die Verpackungen von Marca Corona wurden so konzipiert, dass sie in den Verwertungszyklus aufgenommen werden kénnen.

Saubere Kartons kénnen im Rahmen der getrennten Mullsammlung recycelt werden.

Paletten sollten nach Mdglichkeit an spezielle Verwertungskreislaufe oder, falls dies nicht moglich ist, an Mullverbrennungsanlagen zugefuhrt werden, die sie zur
Energie- und Warmeerzeugung nutzen.

Marca Corona akzeptiert die Rickgabe von Bocken und Holzkisten, die fir den Transport von gro3en Platten verwendet werden.

Um eine 6kologisch nachhaltige Entscheidung zu treffen, ist es am besten, die Anlieferung von Paletten auf Deponien so weit wie mdglich zu begrenzen.

Die Entsorgung von Bauschutt aus Renovierungsarbeiten ist nicht zu unterschatzen.

Bei der Verarbeitung sollte eine sorgfaltige Auswahl der Materialien getroffen werden.

Man wende sich auf Fachunternehmen des Sektors, die das Material an zugelassene Stellen zur Wiederverwendung, z. B. im StraBenbau, liefern kénnen.

Auf diese Weise hat der Endkunde die Gewissheit, dass er seinen Verpflichtungen nachgekommen ist, und kann alle Unterlagen zum Nachweis der
ordnungsgemanen Entsorgung vorlegen. Diese Unternehmen bieten in der Regel umfassende Dienstleistungen an, einschlieBlich der Abholung des gesamten
Schutts von der Baustelle.

Ceramiche Marca Corona ist das Ergebnis eines Produktionsprozesses, der den Gebrauch des besten Rohmaterials, fortschrittlichster Technologien und maximaler
Beachtung der Qualitat vorsieht. Das Ergebnis ist ein Produkt von hohem &sthetischem und technischem Wert, der diese Charakteristiken bestens auszeichnet und
dauerhaft unverandert bewahrt, sofern die folgenden Anweisungen und Empfehlungen flir Verlegung, Gebrauch, Reinigung und Wartung eingehalten werden.

Vor der Verlegung

Der Fliesenleger muss als erste verantwortliche Fachkraft, die die Fliesen ,sieht” und ,manipuliert”, die Ware einer ersten Sichtkontrolle auf offensichtliche
Mangel (siehe untenstehende Tabelle) unterziehen und diese ggf. dem Bauherrn und Architekten melden.

FUr bereits verlegtes Material lehnt Ceramiche Marca Corona jegliche Reklamationen aufgrund offensichtlicher Mangel ab.

Ursache Beschreibung Ausnahmen

Fliesen verschiedener GroRe (Breite/Lange) innerhalb des gleichen Loses
Kaliber (Kaliber/Caliber) mit Abweichungen, die die im Datenblatt angegebenen =
Toleranzen Uberschreiten.

Konkave oder konvexe Fliesen (Abrundung der Kante), mit erhdhten oder
Ebenheit vertieften Ecken (Verwerfung) mit Aoweichungen, die die im Datenblatt -
angegebenen Toleranzen Uberschreiten.

Fliesen mit ungeraden und nicht rechtwinkligen Kanten (“Trapez-Effekt”)
Orthogonalitat-Geradheit  mit Abweichungen, die die im Datenblatt angegebenen Toleranzen -
Uberschreiten.

Fliesen mit unterschiedlicher Starke innerhalb des gleichen Kartons
Dicke mit Abweichungen, die die im Datenblatt angegebenen Toleranzen =
Uberschreiten.

Fliesen mit parallelen oder rechteckigen Springen am Rand oder auf der

Springe Oberflache mit gleichzeitigem Loslésen von Oberflachenplatten nach dem -
Einpassen.
Splitter Fliesen mit beschadigten Ecken und/oder Randern im Karton. -

Fliesen mit Lochern, Abstichen, Kratern, Erhohungen, Absenkungen,
Verschmutzung der Fliesenmasse und Vorhandensein des Markenzeichens Feuchtigkeit fUr wenige Sekunden sichtbar, gilt
(eingepragt auf der Rickseite des Keramikmaterials) auf der nicht als Fehler der Fliese, da sie bei normalen
Nutzungsflache. Betriebsbedingungen nicht feststellbar ist.

Die Markierung der Saugkdpfe, nur bei

Oberflachenschaden

. Fliesen mit Méngeln des Siebdrucks, der Glasur, Tropfen,
Mangel des Dekors sy . -
UnregelmaBigkeiten im Dekor

Fliesen mit sehr abweichendem Farbton von der Referenzfliese und/oder
Farbtonfehler ) =
dem Muster, das der Kunde erhielt.

Schattierungen Fliesen im gleichen Los mit einem Farbspiel, das den im Katalog B
9 aufgefUhrten V-Shade Uberschreitet.

Mangel des Léppens/ Fliesen mit leichten oberflachlichen UnregelmaBigkeiten, Abrieb, verkratzten
Polierens und/oder matten Kanten, halbkreisférmigen Oberflachenkratzern.
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Wihrend der Verlegung
Darauf achten, dass der Untergrund ausreichend abgelagert, eben und gut gereinigt ist.

Bei der Verlegung der Fliesen einem Verlegeplan folgen, der eine bestimmte Verlegetechnik vorsieht: fugenlose Verlegung, Verlegung mit minimalen oder
offenen Fugen, parallele oder diagonale Verlegung, durchgehende oder versetzte Fugen usw.

Schwere Platten oder Baustellenmaterialien sollten vorzugsweise von zwei Personen gehandhabt werden.

Der Fliesenleger muss wahrend der Arbeiten auf offensichtliche Mangel wie oben beschrieben hinweisen und den Bauherrn oder den Bauleiter schriftlich um
Erlaubnis bitten, die Arbeiten fortzusetzen.

Es ist auf jeden Fall ratsam, dass der Fliesenleger dem Endkunden ein représentatives Muster der noch nicht verklebten verlegten Platten zeigt und ihn um
Zustimmung bittet, eventuell in schriftlicher Form.

Der Bauherr muss sicherstellen, dass am Verlegeort soweit wie méglich, die klimatischen und beleuchtungsbezogenen Bedingungen herrschen, die dem
Fliesenleger eine gute und zuverlassige Arbeit ermdglichen. Nur so kann er die genannten Vorkontrollen des Materials richtig durchfihren.

Nach der Verlegung und vor der Aushandigung an den Bauherrn, mUssen fir den Fliesenbelag folgende Bedingungen erfllt sein:

- Der Belag muss sauber und frei von Zement, Sand, Mértel und anderen Materialien sein, die Flecken oder mechanische Scheuerstellen an der Oberflache
verursachen

- Er muss vor potenziellen Beschddigungen oder Verschmutzungen durch Betreten oder andere Baustellenarbeiter geschitzt werden

Vorschlédge zur Verlegung
Die Enttonalisierung ist ein typisches Merkmal einiger keramischer Produkte: Aus diesem Grund empfehlen wir, Fliesen aus verschiedenen Kartons zu nehmen,
um eine bessere Farbwirkung zu erzielen.

Ceramiche Marca Corona empfiehlt, den Bodenbelag fortlaufend mit einem Versatz von nicht mehr als 1/3 und einer Fuge von mindestens 2,0 mm bei
einformatigen Fliesen und 2,0/3,0 mm bei mehrformatigen Fliesen zu verlegen.

Bei Bodenbeldgen im AuBenbereich empfehlen wir eine Verlegung mit offener Fuge und einer Breite von mindestens 3,0 mm

Verlegehinweis
Fur die Verlegung von Materialien wird der Nassschnitt oder alternativ die Verwendung eines Handschneiders empfohlen. Keine Trockenschnitte mit
Elektrowerkzeugen durchflhren. Bei unsachgeméaBRem Schneiden kdnnte der Fliesenleger gesundheitsschadlichem Siliziumdioxidstaub ausgesetzt sein.

Hinweise fiir die Verlegung von groB3en Platten im Format 120x278

Fr Einzelheiten, VorsichtsmaBnahmen und Hinweise bezlglich Lagerung, Beférderung, Schnitt und Verlegung des Formats 120x278 sehen Sie sich bitte das
Tutorial 120x278 an, das unter - online verflgbar ist, oder die Video:

- https://www.marcacorona.it/project-division/grandi-lastre.html

Tutorials 120x240 auf dem YouTube-Kanal von Marca Corona:

- https://www.youtube.com/user/MarcaCoronal741
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Hithick 20mm. Anleitung fiir die Verlegung als Doppelboden.

Warnung Wind und Bruch

Bodenbelédge die trocken im Aussenbereich in der Hohe verlegt werden, unterliegen der Wirkung des Windes, wodurch die Gefahr besteht, dass die Platten aufgeworfen
werden. Der Hersteller erteilt daher die Empfehlung, dass die Eignung des Systems fur eine Verlegung in der Hohe durch einen zugelassenen Sachverstéandigen
Uberpruft wird, wobei die lokal gultigen Vorschriften und Nutzungsbedingungen zu beachten sind, um die Gefahr von Personen- und Sachschaden zu vermeiden.

Eine Keramikplatte die auf einem Doppelbodensystem verlegt ist, kann durch den Aufprall eines aus einer bestimmten Hohe herabfallenden Gegenstandes zerbrechen.
Hier besteht das Risiko schwerer Verletzungen fur all jene die auf der Fliese gehen, oder stehen. Bei Nichtbertcksichtigung der vom Hersteller vorgegebenen
Verlegevorschriften fUr Doppelbodensysteme, kann es zu schwerwiegenden Verletzungen der Personen kommen.

FUr genauere Informationen und verlegehinweise verweisen wir auf unsere Webseite (ceramiche marca corona) oder auf unseren Katalog “HiThick”.

Anweisungen fir Planer und Kunden

Falls der Einsatz der 20 mm platten eine Verwendung des keramischen Produkts als Bestandteil der Gebaudestruktur vorsieht, ist der Planer und/oder der Auftraggeber
angehalten, eine sorgféltige Prifung der Voraussetzungen des Projekts in Bezug auf die technischen Eigenschaften der Platten vorzunehmen. Insbesondere zur
Vermeidung der Gefahr von Personen- und Sachschéden, erteilt der Hersteller folgenden Hinweis:

— unter BerUcksichtigung des Umstandes, dass die Fliese infolge eines schweren herabfallenden Gegenstandes zerbrechen kénnte, muss im Falle einer Anwendung als
Doppelboden im Voraus eine Prifung des spezifischen Einsatzbereiches erfolgen. Auerdem ist die nachfolgende Tabelle mit Verlegeanweisungen zu berUcksichtigen,
die unter bestimmten Bedingungen die Aufbringung einer Verstarkung auf der Rtckseite der Fliese vorsieht (Fiber-Mesh Plus) welche vom Produzenten geliefert wird;
— mit Bezug auf Bodenbeldge die trocken im Aussenbereich in der Hohe verlegt werden, sind die spezifischen lokalen Vorschriften und Nutzungsbedingungen zu
berUcksichtigen, die unter anderem, wie zum Beispiel fir die Wirkung des Windes, die strukturellen Belastung, die Wirkung von Erdbeben, etc, vorgesehen sind.

Die NichtberUcksichtigung der oben genannten Anweisungen kann zu einer unsachgemafen Verwendung des Produkts fihren und eventuell schwerwiegende
Personen- und Sachschaden verursachen.

Format Biszu2cm /1" Ab2cm /1" biszu10cm /4" Ab 10 cm /4" bis zu 30 cm / 12"
60x60 cm / 24"x24" Rett. (nominal) . > . > 4 Sttzen (3,4 Stk/m?)

PP 4 Stutzen fir jede Platte SR (s U ) SEIDEEER BUS 1) + Fiber-Mesh Plus oder HI BASE

o | e . . . . 5
80x80 cm / 32"x32" Rett. (nominal) 4 Stiitzen (16 Stk/m?) 4 Stutzen (1,6 Stk./m?) 4 Statzen (1,6 Stk./m?)

4 StUtzen fur jede Platte + Fiber-Mesh Plus oder HI_ BASE  + Fiber-Mesh Plus oder HI_BASE

45x90 cm / 18"x36" Rett. (nominal)
6 Stutzen fUr jede Platte

6 Stltzen (6 Stk/m?) 6 Stutzen (6 Stk/m?)
+ Fiber-Mesh Plus oder HI_BASE  + Fiber-Mesh Plus oder HI_BASE

6 Stltzen (6 Stk/m?) 6 Stutzen (6 Stk/m?)
+ Fiber-Mesh Plus oder HI BASE  + Fiber-Mesh Plus oder HI_BASE

6 Stutzen (6 Stk/m?)

T 1 60x120 cm / 24"x48" Rett. (nominal)

(1 2
6 Stutzen fUr jede Platte 6 Stiitzen (34 Stk/m’)

30x120 cm / 12"x48" Rett. (nominal)
6 Stutzen fur jede Platte

6 Stltzen (7 Stk./m?) 6 Stutzen (7 Stk./m?)

) .
6 Statzen (7 Stk /m’) + Fiber-Mesh Plus oder HILBASE  + Fiber-Mesh Plus oder HI_BASE

| 120x120 cm / 48"x48" Rett. (nominal) . 2
‘ 8 Stltzen fur jede Platte SRR (7R i

8 Stutzen (2,7 Stk/m?) 8 Stltzen (2.7 Stk/m?)
+ Fiber-Mesh Plus oder HI BASE  + Fiber-Mesh Plus oder HI BASE

Giiltigkeit ausschlieBlich fiir den Markt in den USA, Kanada und Ozeanien

Format Biszu2cm /1" Mehrals2cm /1"

60x60 cm / 24"x24" Rett. (nominal)

7 2
| 4 Stltzen fur jede Platte 4 Statzen (34 Stk/m’)

o 80x80 cm / 32"x32" Rett. (nominal)

. 2
4 Stltzen fUr jede Platte SRR (S8

45x90 cm / 18"x36" Rett. (nominal)

. 2
6 StUtzen fur jede Platte 6 Stutzen (6 Stk/m’)

Mit Marca Corona in Verbindung setzen

:| 60x120 cm / 24"x48" Rett. (nominal)
6 Stutzen fur jede Platte

30x120 cm / 12"x48" Rett. (nominal)

(1 2
6 Stutzen fUr jede Platte 6 Stiitzen (7 Stk/m’)

120x120 cm / 48"x48" Rett. (nominal)

(] 2
8 Stutzen fur jede Platte 8 Stlitzen (27 Stk/m?)

Anmerkung:
Fur jede technische Sperzifikation im Zusammenhang mit dem Glasfasernetz kontaktieren Sie bitte Marca Corona. Marca Corona haftet nur

1

in dem Fall, dass es das gesamte System (Fliesen + Glasfasernetz oder verzinktes Stahlblech) geliefert hat. Marca Corona haftet nicht fur
Verstarkungssysteme, die nicht vollstdndig vom Unternehmen selbst geliefert wurden. Bei Bruch der Fliese muss diese sofort entfernt werden.

Ausfiihrliche Informationen zu dem Produkt HITHICK in einer Starke von 20 mm Dicke und insbesondere Tipps und Tricks, Einschrankungen bei
der Verwendung und VorsichtsmaBnahmen wihrend der Verlegung finden Sie im Katalog HITHICK und auf der Internetseite www.marcacorona.it

REINIGUNG
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Empfohlene Kleber

Die Verwendung eines geeigneten Klebers ist von groer Bedeutung fur die Verlegung. Es ist ratsam die Anweisungen der besten Kleber-Hersteller fur das Verlegen
von Keramikfliesen zu befolgen.

Generell findet man den geeignetsten Kleber, wenn man die folgenden Faktoren in Betracht zieht:

Art der Stutze — Typologie und Format der Fliesen — Gebrauchsbestimmung (FuBboden/Verkleidung - Innen-/Au3enbereiche) der Keramikverkleidung —
Klimatische Bedingungen bei der Verlegung Verflgbare Zeit fur die Inbetriecbnahme der Keramikverkleidung.

Bei gro3formatigen Fliesen, die auf Hohen von Uber 3 Metern verlegt werden, wird in einigen internationalen Vorschriften vorgesehen, dass die Verlegung mit einer
Kombinationslésung Kleber-Haken erfolgen muss; die Haken werden je nach Gewicht der Fliesen, der Hohe der Verkleidung und der Baustellensituation gewahlt.

Auftragen der Kleber und Verlegen der Fliesen: MaBnahmen

Den Kleber mit Spachtel mit geeigneter Zahnung auf dem Untergrund auftragen.

Die Fliesen fest eindricken, um eine Benetzung von mindestens 70% der Gesamtoberflache sicherzustellen.

Bei der Verlegung von Fliesen in Innen- oder AuBenbereichen von gewerblichen Objekten muss der Kleber unbedingt mit dem Verfahren des zweifachen
Auftragens aufgetragen werden, um Leerstellen zwischen Keramikfliese und Untergrund zu vermeiden.

Empfohlene Fugenfiiller
Es ist wichtig, dass vor allem ein fur die Gebrauchsbestimmung des Keramikbelags geeigneter Fugenftller verwendet wird.
Befolgen Sie bitte die Angaben der fihrenden Fugenfullerhersteller.

Hinweis:
Ceramiche Marca Corona haftet nicht fur Méangel am Bodenbelag durch unsachgeméfe Verlegung. Es wird vorgeschlagen, einige Ersatzfliesen aufzubewahren, die
im Falle einer méglichen Reparatur oder Uberprufung der Produktqualitat verwendet werden sollen.

Endreinigung der Baustelle

Die Endreinigung nach der Verlegung ist fUr alle weiteren Wartungma3nahmen von grundlegender Bedeutung. Mit der Endreinigung werden samtliche
Verlegungsruckstédnde sowie der normale Baustellenschmutz entfernt, zB.: Martel, Kleber, Farbreste, Baustellenschmutz unterschiedlicher Natur. Nach kompletter
Aushértung der Fuge muss der Belag mit geeigneten Reinigungsmitteln gereinigt werden. Dabei sollte man sich sorgfaltig an die Anwendungshinweise und die vom
Hersteller angegebenen Verdlnnungsverhéltnisse halten.

a) Beim Einsatz von zementhaltigem Fugenfuller empfiehlt Ceramiche Marca Corona die Verwendung von FILA DETERDEK (oder dhnlichen sduregepufferten
Reinigungsmitteln, ausschlieflich der Produkte, die Fluorwasserstoffsaure enthalten), da dieses Produkt weder schadliche Dampfe freisetzt noch die Fugen angreift.
Dies ist wie folgt anzuwenden:

— FILA DETERDEK im Verhaltnis 15 (1 Liter FILA DETERDEK in 5 Liter mdglichst hei3em Wasser) verwenden; Leistung: 1 Liter/40 gm);

— Den Boden grindlich kehren und dann die verdinnte Saureldsung gleichmaBig mit einem normalen Schrubber, einem Wischmopp oder einem rauen Lappen fur
Wohnbereiche verteilen oder im Fall von groBen Oberflachen den Boden mit einer rotierenden Monoburste mit einem weif3er oder griiner Scheibe (je nach Erfordernis)
scheuern;

— Lassen Sie das Reinigungsmittel je nach Grad der Verschmutzung einige Minuten einwirken;

— Arbeiten Sie kraftig mit einem weif3en oder griinen Scotch-Brite-Schleifschwamm oder mit einer NylonbUrste fUr strukturierte Oberflachen oder mit einer MonobUrste
mit weiBer oder griner Scheibe und Flussigkeitssauger;

— RUckstande mit einem Lappen oder mit FlUssigkeitssauger entfernen;

— Mit ausreichend warmem oder heif3em Wasser nachspulen, den Vorgang auch mehrere Male wiederholen, bis keine Schmutzspuren oder Rickstande in den
Zwischenrdumen der strukturierten Fliesen mehr vorhanden sind.

Sollten Bereiche Ubrig bleiben, die nicht ausreichend gereinigt sind, die Reinigung mit einer erhéhten Sdurekonzentration erneut ausflihren, dabei die unten
aufgefuhrten spezifischen Informationen beachten.

Hinweis:
Diese MaBnahme kénnte sich als aggressiv fUr das Material und in der Umgebung der Fliesen vorhandene Komponenten erweisen. beispielsweise bei Schwellen und
Fensterbrettern aus Marmor, Metalltiren und —fenstern, Dekoren; Aus diesem Grund empfehlen wir diese Stellen vor Beginn der Reinigung zu schitzen.

b) Bei Einsatz von epoxidhaltigen Fugenfillern genauestens an die vom Hersteller auf dem Produkt angegebenen Reinigungsanweisungen halten, da sich bei diesem
Typ von Fugenfller die Reinigung nach dem Ausharten duferst schwierig gestaltet. In diesem Fall empfiehlt Ceramiche Marca Corona dem Reinigungswasser ungefahr
10% Alkohol zuzugeben oder alternativ direkt mit einem alkalischen Reinigungsmittel FILA CR10 (oder &hnliche Produkte) zu reinigen. FILA CR10 wird unverdinnt
aufgetragen und sollte ca. 30 Minuten einwirken. AnschlieBend die Oberflache mit einer leicht scheuernden Burste bearbeiten und mit reichlich Wasser nachwischen.

Spezielle Informationen
¢) Bei der Verlegung von geldppten, glanzenden oder metallisierten Produkten wird die Endreinigung mit saurehaltigen Reinigern durchgefihrt. Zuvor muss jedoch die
Wirkung an einer kleinen Stelle sorgfaltig getestet werden.

d) Bei Dekoren und Spezialeinlegern den Gebrauch von abrasiven Produkten vermeiden, da sie die Oberflachen beschadigen kénnten.
Bei bunten und/oder eloxierten Aluminiumprofilen beim Verfugen empfiehlt es sich sofort mit einem Schwamm und leichten Produkten zu reinigen, damit der
Fugenfller nicht haften bleibt.

e) Bei strukturierten oder rutschfesten Produkten kann die Endreinigung einige Male mit hochkonzentrierten Reinigern und Bursten fUr eine etwas scheuernde
Reinigung, wiederholt werden, weil diese Arten von Oberflachen dazu neigen, Fugenmaterial und Schmutz eher zurlckzubehalten. Eine angemessene Reinigung sorgt
wieder fUr ein optimales dsthetisches Erscheinungsbild und flr bessere Rutschfestigkeit.

f) Bei Produkten mit Naturoberflachen rat Ceramiche Marca Corona ab von der Verwendung von Produkten, die imprégnieren oder Filme hinterlassen, da sie nicht
notwendig sind und weil ein UbermaBiger Gebrauch von nicht richtig entfernten Impragniermitteln den Schmutz sogar leichter anhaften lasst.

g) Fur den Fall, dass die oben beschriebene Reinigung erst erfolgt, nachdem der Boden bereits benutzt und bevor er einer Behandlung mit sauren Produkten
unterzogen worden ist, mUssen eventuell vorhandene Fettsubstanzen oder dhnliches mit entsprechenden basischen Reinigern, Typ FILA PS87 PRO, entfernt werden.



GEBRAUCH UND

WARTUNG
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Abnahme der Verfliesung

Die Abnahme der Verfliesung muss vom Endkunden unter Anwesenheit des Fliesenlegers und des Baustellenleiters mit einer Sichtprifung mit bloBem Auge
(bei Brillentragern mit Brille) die Oberflache in einem Abstand von 1 Meter vorgenommen werden. Jeder Effekt, der nur unter Streiflicht oder mit Hilfe von
Lupen oder anderen optischen Instrumenten erkannt wird, kann nicht als Fehler angesehen werden. Die Lebensdauer einer gefliesten Oberflache ist auch von
ihrem Gebrauch und ihrer Wartung abhangig; deshalb spielt auch der Endkunde eine sehr wichtige Rolle damit die Verfliesung dauerhaft ihre asthetische und
technische Qualitat bewahrt.

Diesbezuglich sind einige praktische VorsichtsmaBnahmen und die Kenntnis der installierten Materialien erforderlich und zwar:

RegelmiBige Reinigung

Wurden die bisher behandelten Reinigungsregeln nach dem Verlegen eingehalten, d.h. die tagliche Sduberung zur generellen Entfernung des Schmutzes durch
Betreten und Beanspruchung der Fliesenoberflache, dann gibt es keinerlei Probleme.

Eine KORREKTE REINIGUNG wird stets mit einem Lappen oder Schwamm ausgefuhrt, der in einer neutralen Reinigungslésung fir Fliesen, gemanl den
Verwendungsanweisungen des Herstellers auf der Verpackung verdinnt, getrankt wird.

RegelmaBig sollte (vor allem, wenn die Oberflache sich vom urspriinglichen Erscheinungsbild unterscheidet) eine “Fett entfernende Reinigung” mit einem
Reiniger auf alkalischer Basis

zB FILA PS87 PRO gefolgt von ausreichendem Nachwischen, vorgenommen werden.

Bei besonderen Verwendungszwecken und je nach Beschaffenheit des verwendeten Reinigers und/oder der Flecken hinterlassende Substanzen, die
Ublicherweise mit dem keramischen Material in Kontakt kommen, sowie in besonderen Verlegebereichen (in AuBenbereichen verlegtes Material), kann anstatt
einer Fett entfernenden Reinigung auch eine “Entkrustung” mit sédurehaltigen Reinigern zB FILA DETERDEK PRO gefolgt von sorgféltigem Nachwischen,
vorgenommen werden.

Ceramiche Marca Corona empfiehlt:

a) Taglich:

— Staub und Schmutz mit einem entsprechenden Besen, Wolllappen oder mit dem Staubsauger zu entfernen;

— Reinigung des Bodens mit FILACLEANER PRO (einem neutralen Reinigungsmittel mit schwachen Rickstanden) in einer Verdinnung im Verhaltnis von 1:200
(eine Tasse in einem Eimer mit 5 Liter Wasser) mit einem feuchten Lappen, der oft in der Losung ausgewaschen wird.

Achtung

Sollte der Boden nach jeder Art von Reinigung Wischstreifen aufweisen, ist mit sauberem Wasser gut nachzureinigen. Dabei ist der Wischlappen haufig
auszuwaschen und auszuwringen. Nicht zu viel Reinigungsmittel zur Verdinnung im Wasser verwenden, es sei denn der Boden ist extrem schmutzig und am
Ende muss nachgewischt werden.

b) RegelmaBig:

Mit Fettloser FILA PS/87 in einer Verdinnung im Verhéltnis 1:20 in Wasser (moglichst heif3, da dies die Wirksamkeit erhoht) reinigen, mit klarem Wasser reichlich
nachwischen; oder wenn eine Entkrustung notig ist, FILA DETERDEK PRO im Verhaéltnis 1:20 in Wasser verdinnt (moglichst heil3, da dies die Wirksamkeit erhoht)
verwenden und mit reichlich Wasser nachwischen.

Achtung

Sollten nicht perfekt gereinigte Bereiche bestehen, wiederholen Sie die Reinigung mit entfettenden und/oder entkrustenden Reinigern mit héherer Konzentration.
Der fur diesen Wartungseingriff zustdndige Mitarbeiter sollte das Material stets in einem begrenzten Bereich vorab prifen.

Fur groBe Oberflachen empfiehlt sich die Verwendung einer Bodenwisch- und Trockenmaschine sowie eines neutralen Reinigungsmittels wie FILACLEANER
PRO, je nach Bedarf verdinnt im Verhéltnis 1:100 bis 1:200.

Bei der Reinigung sollte die Verwendung von stark scheuernden Mittel, vor allem fur Fliesen mit einer glatten Oberflache (besonders bei einer glanzenden und/
oder satinierten Oberflache), maximal eingeschrankt werden, da darauf Kratzer, Risse, Schatten und etc. sehr leicht erkennbar sind.

Bestimmte Schmutzarten (Sand etc.) erhéhen den scheuernden Effekt durch FuBganger. Aus diesem Grund sollte der Boden durch regelmafiges Reinigen so
sauber wie mdglich gehalten werden. Entsprechende Schmutz- und Néssefanger (feste oder abnehmbare FuBRabstreifer je nach Verwendungszweck des Raumes),
die im Eingangsbereich Uber die gesamte Breite hinweg auslegt werden, fangen den normalerweise von auf3en hereingetragenen Schmutz auf.

AuBerordentliche Wartung
Bei Spuren von hartnackigem Schmutz bei der Wartung empfiehlt sich die Verwendung von einem gegen den jeweiligen Schmutz geeigneten Reinigungsmittel.
(folgende Tabelle )

Hinweis:

Bei Dekoren und Spezialeinlegern den Gebrauch von abrasiven Produkten vermeiden, da sie die Oberflachen beschéadigen konnten.

Bei bunten und/oder eloxierten Aluminiumprofilen beim Verfugen empfiehlt es sich sofort mit einem Schwamm und leichten Produkten zu reinigen, damit der
Fugenfuller nicht haften bleibt.

Art der flecken
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Anorganische Flecken

i Kohle, Zement, Gips, Mértel,
Zementmortel, farbige Fugenmassen,
{ Wandfarben

i Saurehaltig*
i Cement Remover

Kalkausblihungen

Fila

Deterdek Pro

i Cement Remover

‘ Deterdek Pro / FilaPh Zero

Organische Flecken

Kaffee, Coca Cola, Nikotin, Blut,

Haarfarbemittel, Wein

Rost Tile Cleaner Deterdek Pro / Fila No Rust

Aluminium-/Metallspuren Tile Cleaner Deterdek Pro / FilaPh Zero
Leindl, Ole und Fette, Mayonnaise, Senf | Alkalisch Oil & Grease Remover Fila PS87 Pro
gg}z%zgggée' pflanzlicheFette, Deep Degreaser Fila PS87 Pro

: Bier, Eiscreme : Coloured Stain Remover : Fila PS87 Pro

Kaugummi Solvent Stripper Fila PS87 Pro

ketchup Oil & Grease Remover Fila PS87 Pro / Fila SR95

Coloured Stain Remover

Fila PS87 Pro / Fila SR95

: Urin und Erbrochenes : Tile Cleaner : Fila PS87 Pro / Fila SR95
Schmutzige Fugen Tile Cleaner — Grout Cleaner Fuga Net
Fugenmasse auf Epoxidbasis Epoxy Cleaner Fila CR10
Synthetische Flecken Bitumen, Teer Solvent Stripper Fila Solv
Kerzenwachs Deep Degreaser Fila Solv
Wachsmalkreide, Reste von Tesafilm Deep Degreaser Fila Zero Sil
Silikon, Polyurethanschaumstoff Epoxy Cleaner Fila Zero Sil

: Tinte, Filzstifte

Coloured Stain Remover

Fila PS87 Pro / Fila SR95

Silikon- oder Maschinendl Oil & Grease Remover Fila PS87 Pro
Vinylklebstoff Epoxy Cleaner Fila Zero Sil
gi;bﬁfg Lacke, Kunstharze, Nagellack, Epoxy Cleaner Fila No Paint Star

Schmutzrander

Schmutzrander von Saugnapfen

: Alkalisch Alkaline Cleaner

Schutzwachs

Fila PS87 Pro / Fila CR10

Gres & Stone Wax

Fila PS87 Pro / Fila Zero Sil

* Achtung: Produkte auf Sdurebasis konnen Marmor, Granit, Naturstein und Metalle angreifen. Bei Einlegern oder Dekorfliesen aus diesen
Materialien sind sie deshalb zu vermeiden. BEIM GEBRAUCH DIE ANWEISUNGEN AUF DER ETIKETTE GENAU BEFOLGEN.

FABER CHIMICA

60044 Fabriano (AN) Loc. Campo d'Olmo, via G. Ceresani 10,

Tel. +39 (0732) 627178

e-mail: info@faberchimica.it, www.faberchimica.it

FILA INDUSTRIA CHIMICA S.p.A.

35018 San Martino di Lupari (PD), via Garibaldi 58,
Tel. +39 049 9467300
e-mail: info@filasolutions.com www filasolutions.com

Warnung

Die vorangehenden Ratschlage basieren auf Forschungsergebnissen, Laborproben und langjahrigen Erfahrungen.
Allerdings sind die Reinigungseigenschaften des Materials vor allem von der Art der Verlegung, den Gebrauchsbedingungen, der Oberflachenbeschaffenheit
und von der Umwelt abhangig.

Generell gilt je hoher die Rutschfestigkeitswerte der Fliese sind, umso schwieriger gestaltet sich die Reinigung.
Das Reinigungs- und Wartungspersonal muss zuvor stets fur jeden einzelnen Eingriff einen Erfahrungstest (moglichst auf einer nicht verlegten Fliese)
durchfihren. Ceramiche Marca Corona Ubernimmt keine Haftung fur Ereignisse, Schaden oder Médngel, die auf besonders belastende Nutzung oder
unsachgemafe Verlegung, nachléassige Reinigung und Pflege oder die unsachgemafe Auswahl der Materialien im Hinblick auf die vorgesehene Verwendung

zurUckzufUhren sind.
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Gestion sostenible de la obra

El impacto medioambiental de la construccion es considerable, tanto en la produccién de residuos como en la explotacion de recursos, por lo que es necesario
eliminar los residuos de forma adecuada y tratar de reutilizarlos en la medida de lo posible.

Segun la norma UNI 11493-1, los desechos derivados de las operaciones de corte deben recogerse adecuadamente y enviarse, siempre que sea posible, a
empresas preparadas para la recuperacion de desechos de obra. Intente limitar el vertido de residuos en vertederos.

Los embalajes de Marca Corona han sido disefiados para formar parte del ciclo de recuperacion.

Las cajas de carton limpias se pueden reciclar mediante una recogida selectiva.

Siempre que se pueda, lleve los palés a empresas dedicadas a su recuperacion o, si esto no fuera posible, llévelos a plantas de conversion de residuos en
energia, que los utilizarédn para generar energia y calor.

Marca Corona acepta la devolucion de caballetes y cajas de madera utilizados para el transporte de grandes placas.

Para una opcién mas sostenible, seria conveniente limitar el vertido de pallets en los vertederos tanto como sea posible.

La eliminacion de los residuos de la construccion, que resulten de una reforma, es una fase delicada.

Durante las fases de trabajo, es conveniente hacer una cuidadosa seleccion de los materiales.

Recurra a compariias especializadas en el sector que puedan llevar el material a empresas autorizadas para aprovechar su reutilizacion, por ejemplo, en calzadas
de carreteras. Al hacerlo, el cliente final tendra la certeza de que ha cumplido con sus obligaciones y podra mostrar toda la documentacion que acredite su
correcta eliminacion. Estas empresas suelen ofrecer servicios integrales, incluida la recogida a domicilio de todos los escombros.

Las ceramicas Marca Corona son fruto de un proceso productivo que prevé el uso de las mejores materias primas y de tecnologias avanzadas y la méxima
atencion a la calidad.

El resultado es un producto de alto valor estético y técnico, méxima expresion de estas caracteristicas, que se mantienen inalteradas a lo largo del tiempo con la
sola condicion de seguir estas instrucciones y recomendaciones de colocacion, uso, limpieza y mantenimiento.

Antes de la colocacién en obra

El colocador, siendo el profesional que realiza la colocacion de las baldosas y el primero que «ve» y «manipula» las baldosas, debe informar al cliente y al
disefiador de la presencia de cualquier defecto evidente (ver tabla siguiente) presente en el material ceramico.

Si el material ya esta colocado, Ceramiche Marca Corona no acepta reclamaciones relacionadas con defectos evidentes.

Causa Descripcion Excepciones

Baldosas de diferentes medidas (ancho / longitud) dentro del mismo lote
Calibre (calibre / caliber) con desviaciones superiores a las tolerancias declaradas -
en la ficha técnica.

Baldosas concavas y convexas (curvatura de la arista), con dngulos
Planaridad mayores o inferiores (abarquillamiento), con desviaciones superiores a las -
tolerancias declaradas en la ficha técnica.

Ortogonalidad- Baldosas con lados no rectilineos y no ortogonales (“efecto trapecio”) con
rectilinealidad desviaciones superiores a las tolerancias declaradas en la ficha técnica.

Baldosas de espesor diferente dentro de una misma caja con desviaciones

Espesor ) . . . -
superiores a las tolerancias declaradas en la ficha técnica.
Griet Baldosas con grietas paralelas u ortogonales en el bordo o superficiales con
rietas ) ) L . . . -
inmediato desprendimiento de placas superficiales después de la fijacion.
Mellas Baldosas con dngulos o cantos rotos dentro de las cajas. -

La marca de las ventosas, visible sélo en
condiciones de humedad y durante pocos
segundos, no se considera defecto de la
baldosa, ya que en condiciones de uso
normales no se nota.

Baldosas con agujeros, rayas, crateres, volcanes, hundimientos,
Defectos superficiales contaminacion de pasta o presencia de la marca (impresa del lado
posterior del material cerdmico) sobre la superficie de uso.

- Baldosas con defectos de serigrafia, esmalte, gotas, discontinuidad
Defecto de decoracion ) =
decorativa

Baldosas con tono excesivamente diferente de la referencia o muestra
Fuera de tono . ) -
suministrada por el cliente.

Baldosas dentro del mismo lote con un grado de destonalizacion superior
Tonos mezclados o . -
al V-Shade indicado en el catélogo.

) Baldosas con ligeras discontinuidades superficiales, abrasiones, bordes
Defecto de lapado/pulido - - . -
rayados y/o mates, arafiazos superficiales semicirculares.
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Durante la colocacion en obra
Asegurese de que la superficie de apoyo esté lo suficientemente seca, plana y bien limpia.

Siga un patron de colocacion para la colocacion las baldosas con su técnica especifica: sin junta, minima o abierta, colocacion en paralelo o diagonal, juntas
continuas o desplazadas, etc.

Es aconsejable manipular el material entre dos personas si la baldosa o, en general, los materiales utilizados en la obra pesaran bastante.

Durante el transcurso de la obra, el colocador debe indicar los posibles defectos evidentes descritos arriba y solicitar al cliente final o al responsable de obra,
por escrito, cualquier autorizacion para continuar con los trabajos.

Sin duda, es recomendable que el colocador ensefie al cliente final una muestra representativa de baldosas colocadas «en seco» y solicite su aprobacion, a ser
posible por escrito.

Al estar bajo su competencia, el cliente final debera asegurar las condiciones microcliméticas y de iluminacion que permitan al colocador realizar las
operaciones de colocacion de forma fiable, comprobando asi los materiales y la obra que se esta llevando a cabo, tal y como se describe mas arriba.

En el periodo comprendido entre la conclusion de la colocacion y la entrega al cliente final, el pavimento de cerdmica debera:
- mantenerse limpio y libre de cemento, arena, mortero y cualquier otro material que pueda provocar manchas o fendmenos de abrasién mecanica superficial
- protegerse de dafios o contaminacion potencialmente causados como resultado de la presencia previsible de otros profesionales de la construccion

Recomendaciones para la colocaciéon
La destonalizacion es una caracteristica de algunos productos cerdmicos, por ello recomendamos utilizar baldosas de diferentes cajas para obtener un mejor
efecto cromatico.

Ceramiche Marca Corona recomienda la colocacion a junta libre con listones desplazados como maximo 1/3 y con junta de al menos 2,0 mm en el monoformato
y 2,0/3,0 mm en el multiformato.

Para suelos de exterior, se recomienda una colocacion de junta abierta con al menos 3,0 mm de junta.

Advertencia de colocacion
Para la colocacion de los materiales, se recomienda el corte de agua o, como alternativa, el uso de un cortador manual. No realice cortes en seco con
herramientas eléctricas. De hecho, los métodos de corte incorrectos pueden exponer al colocador al polvo de silice que es perjudicial para la salud.

Advertencia para la colocacion de grandes placas de 120x278

Para detalles, precauciones y advertencias sobre el almacenaje, el desplazamiento, el corte y la colocacion del formato 120x278, se recomienda ver el Tutorial
120x278 - disponible on line en la direccion:

- https: //www.marcacorona.it/project-division/grandi-lastre.ntml

O los videos tutoriales 120x278 disponibles en el canal YouTube Marca Corona:

- https://www.youtube.com/user/MarcaCoronal741
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Hithick 20mm. Advertencias para la colocacion sobre pavimentos sobreelevados.

Advertencia viento y rotura

Los pavimentos de exteriores colocados en seco en altura estan sometidos a la accion del viento, con el riesgo del levantamiento de las losas. El fabricante
recomienda verificar la idoneidad del sistema de colocacién en altura por un técnico autorizado en base a la normativa vigente localmente y a las condiciones
de uso, a fin de evitar el riesgo de dafios a personas y cosas. Una losa cerdmica colocada sobre un sistema sobreelevado puede romperse por impacto en caso
de que un objeto pesado la golpee cayendo de una cierta altura, con el riesgo de serios dafios para cualquiera que pueda encontrarse en la zona afectada. El
no respeto de las instrucciones entregadas por el fabricante respecto a la colocacién en sistemas sobreelevados puede provocar serios dafios a las personas.
Para més informaciones y recomendaciones de colocacion invitamos a consultar nuestro sitio www.marcacorona.it o nuestro catalogo “HiThick’.

Instrucciones para proyectistas y clientes

Cuando la aplicacion de las losas de 20 mm contempla el empleo del producto cerdmico en términos estructurales, se recomienda al proyectista y/o cliente
una cuidadosa evaluacion de los requisitos del proyecto en funcion de las caracteristicas técnicas de las losas. En especial, a fin de evitar el riesgo de dafios a
personas o cosas el fabricante recomienda:

— si la aplicacion contempla la colocacion sobreelevada, teniendo en cuenta que una baldosa podria romperse como consecuencia de la caida de un cuerpo
contundente, verificar anticipadamente el destino de uso especifico y seguir la tabla de instrucciones de la colocacion sobreelevada presentada a continuacion
en los casos en que, en determinadas condiciones, es prevista la aplicacion de un refuerzo por el revés de la baldosa (doble red en fibra de vidrio Fiber-Mesh
Plus) abastecida por el fabricante;

— con referencia a la pavimentacion colocada en altura, con cualquier sistema de colocacion en seco, respetar las particulares normativas y condiciones de
uso locales concernientes, entre otras cosas y en forma de ejemplo, la accion del viento, la carga estructural, las acciones sismicas, etc. Si no se respetan las
recomendaciones antedichas puede verificarse un uso impropio del producto que puede causar graves dafios a personas o cosas.

Formato Hasta2cm /1" De2cm/1"a10cm /4" De10cm /4" a30cm /12"

60x60 cm / 24"x24" Rett. (nominal)
ey 4 soportes por cada placa

4 soportes (3,4 un./m?)
+ Fiber-Mesh Plus o HI_BASE

4 soportes (3,4 un,/m?) 4 soportes (3,4 un,/m?)

b 80x80 cm / 32"x32" Rett. (nominal)

2
4 soportes por cada placa 4 soportes (16 un./m’)

+ Fiber-Mesh Plus o HI_ BASE

4 soportes (1,6 un,/m?)
+ Fiber-Mesh Plus o HI BASE

45x90 cm / 18"x36" Rett. (nominal)

6 tes (6 un,/m?
6 soportes por cada placa soportes (6 un/m’)

:l 60x120 cm / 24"x48" Rett. (nominal)

6 soportes por cada placa

30x120 cm / 12"x48" Rett. (nominal)

6 tes (7 un./m?
6 soportes por cada placa soportes (7 un./m’)

6 soportes (6 un./m?)
+ Fiber-Mesh Plus o HI_BASE

6 soportes (6 un./m?)
+ Fiber-Mesh Plus o HI_BASE

6 soportes (6 un./m?)
+ Fiber-Mesh Plus o HI_BASE

6 soportes (6 un./m?)
+ Fiber-Mesh Plus o HI_BASE

6 soportes (7 un,/m?)
+ Fiber-Mesh Plus o HI_BASE

6 soportes (7 un,/m?)
+ Fiber-Mesh Plus o HI_BASE

30 : inal
| 120x120 cm / 48"x48" Rett. (nominal) B capanies BT Wi
8 soportes por cada placa

8 soportes (2,7 un,/m?)
+ Fiber-Mesh Plus o HI_BASE

8 soportes (2,7 un,/m?)
+ Fiber-Mesh Plus o HI_BASE

Valido exclusivamente para el mercado EE.UU., Canada y Oceania

Formato Hasta2cm /1"

Masde2cm /1"

60x60 cm / 24"x24" Rett. (nominal)

4 tes (34 un./m?
P 4 soportes por cada placa soportes (34 un./m’)

b 80x80 cm / 32"x32" Rett. (nominal)

4 tes (1,6 un,/m?
4 soportes por cada placa soportes (1.6 un/m’)

45x90 cm / 18"x36" Rett. (nominal)

6 tes (6 un,/m?
6 soportes por cada placa soportes (6 un/m’)

:l 60x120 cm / 24"x48" Rett. (nominal)

6 soportes por cada placa

30x120 cm / 12"x48" Rett. (nominal)

6 tes (7 un,/m?
6 soportes por cada placa soportes (7 un./m’)

| 120x120 cm / 48"x48" Rett. (nominal) Seaserics @ un i
8 soportes por cada placa

Contactar con Marca Corona

Notas:

Para cualquier especificacion técnica concerniente la red en fibra de vidrio os rogamos poneros en contacto con Marca Corona. Marca Corona
serd responsable solo en el caso en que haya suministrado todo el sistema (baldosas + red de fibra de vidrio). Marca Corona no sera responsable
por sistemas de refuerzo que no ha abastecido completamente.En caso de rotura la baldosa tiene que ser quitada inmediatamente.
Paraconocer mas detalles sobre el producto HITHICK en 20 mm de espesory en especial paramas informaciones sobre recomendaciones, atenciones,
limites de empleo y precauciones durante la fase de colocacion, se recomienda consultar el catalogo HITHICK y el sitio www.marcacorona.it

LIMPIEZA
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Adhesivos recomendados

El uso de un adhesivo adecuado es fundamental para la colocacion. Se recomienda seguir las indicaciones de los mejores fabricantes de adhesivos para la
colocacion de baldosas cerdmicas.

En general, el adhesivo més adecuado se selecciona considerando los siguientes factores:

Tipo de superficie — Tipo y formato de las baldosas — Destino de uso (piso/revestimiento - interior/exterior) | Condiciones climéaticas en el momento de la
colocacién — Tiempo a disposicion para la puesta en uso del revestimiento ceramico.

Para las baldosas de formato grande colocadas a mas de 3 metros de altura, algunas normas internacionales prevén la colocacion con sistema mixto adhesivos-
ganchos mecanicos, a elegir segun el peso de la baldosa, la altura del revestimiento y las condiciones de la obra.

Aplicacion del adhesivo y colocacién de las baldosas: medidas

Aplicar el adhesivo sobre la superficie mediante una espatula con una dentadura adecuada.

Ejercer una buena presion sobre las baldosas para asegurar la mojadura de al menos el 70% de la superficie total.

En caso de colocacion de baldosas en ambientes interiores comerciales o en ambientes exteriores, es fundamental aplicar el adhesivo con el sistema de doble
aplicacion para garantizar la ausencia de vacios entre la baldosa y la superficie.

Estucos recomendados
Es importante utilizar un estuco adecuado, principalmente en funcion del destino de uso del revestimiento ceramico.
Se recomienda seguir las indicaciones de los mejores fabricantes de estucos para juntas.

ADVERTENCIA:
Ceramiche Marca Corona no se hace responsable de los defectos en el suelo que se deban a una instalacion incorrecta. Sugerimos que se conserven algunas
baldosas de repuesto en caso de posibles reparaciones o controles de la calidad del producto.

Limpieza final de obra

El lavado después de la colocacion es una fase de fundamental importancia para todos los trabajos de mantenimiento. Con el lavado se eliminan los residuos
de colocacion y la suciedad normal de obra, a saber: argamasa, cola, pintura, suciedad de obra de distinta naturaleza. Una vez fraguado el estuco, realizar una
limpieza con un detergente adecuado, ateniéndose estrictamente a las instrucciones de uso y a las diluciones indicadas en el envase del fabricante.

a) En caso de uso de estucos de cemento, Ceramiche Marca Corona sugiere el uso de FILA DETERDEK (o de &cidos tamponados similares, excluyendo
productos con contenido de acido fluorhidrico), que no desprende vapores nocivos y no perjudica las juntas.

Aplicar segun las modalidades siguientes:

— Utilizar FILA DETERDEK diluido 1:5 (1 litro de FILA DETERDEK en 5 litros de agua, en lo posible caliente; rendimiento: 1litro/40 m?);

— Barrer bien el piso y distribuir uniformemente la solucién acida diluida utilizando una escoba normal, una borla o un trapo rustico para ambientes
residenciales; en caso de superficies extensas, friccionar con escoba monodisco dotada de disco con tampdn de color blanco o verde (segun la necesidad);
— Dejar actuar unos minutos segun el grado de suciedad,

— Pasar enérgicamente una esponja abrasiva, tipo scotch-brite blanca o verde, o una escoba de cerdas de nailon para superficies estructuradas; en caso de
superficies extensas, pasar una escoba monodisco dotada de disco blanco o verde y una aspiradora de liquidos;

— Recoger el residuo con trapos o con una aspiradora de liquidos;

— Enjuagar bien con agua tibia o caliente y repetir la operacion varias veces hasta la completa eliminacion de cualquier aureola o residuo presente en los
intersticios de las baldosas estructuradas.

Si quedan zonas no perfectamente limpias, repetir el lavado dcido en concentraciones mas elevadas, siguiendo las indicaciones que aparecen a continuacion.

ADVERTENCIA:
La intervencion puede resultar agresiva para los materiales y componentes cercanos al embaldosado; por ejemplo, umbrales y antepechos de méarmol,
cerramientos metalicos, decoraciones..; se invita a proteger adecuadamente estas partes antes de proceder a la limpieza.

b) En caso de uso de estucos epoxidicos es indispensable atenerse estrictamente a las indicaciones de los proveedores de productos de limpieza, ya que la
eliminacién de este tipo de estuco, una vez fraguado, resulta extremadamente dificil. En este caso, Ceramiche Marca Corona recomienda afiadir al agua de
lavado aproximadamente un 10% de alcohol, o bien utilizar directamente el detergente alcalino FILA CR10 (o productos similares). FILA CR10 se debe utilizar
puro (no diluido) y se debe dejar actuar aproximadamente 30 minutos. A continuacion frotar la superficie con un cepillo ligeramente abrasivo y enjuagar con
abundante agua.

Informacion especifica:
¢) En caso de colocacion de productos con acabado lapado o pulido, o metalizados, para la limpieza final de obra con detergentes acidos se debe realizar
atentamente una prueba preliminar sobre una pequefia porcion de la superficie.

d) En caso de decoraciones y piezas especiales, evitar el uso de productos abrasivos que puedan dafiar las superficies. Para los perfiles de aluminio coloreado o
anodizado, durante el estucado se recomienda limpiar el perfil inmediatamente con una esponja y productos delicados para evitar que el estuco se pegue.

e) En caso de productos estructurados o de altas caracteristicas antideslizantes, la limpieza final de obra se puede repetir varias veces, utilizando los
detergentes con concentraciones mas elevadas y cepillos de limpieza mas abrasivos, ya que este tipo de superficie tiende a retener mas el estuco y la
suciedad. Una limpieza adecuada permitira restablecer el aspecto estético y obtener las mejores prestaciones antideslizantes.

f) En caso de productos con acabado natural, Ceramiche Marca Corona desaconseja el uso de productos impregnantes/flmégenos, ya que no son necesarios;
ademas, un exceso de producto impregnante no eliminado correctamente podria retener la suciedad con mayor facilidad.

g) Sila limpieza se debe realizar después de haber ya utilizado el piso, antes del tratamiento con el producto &cido es necesario eliminar eventuales sustancias
grasas y afines con detergentes alcalinos tipo FILA PS87 PRO.
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Prueba del embaldosado

La prueba del embaldosado debe ser realizada por el cliente final en presencia del colocador y del responsable de obra mediante un examen visual con
observacion de la superficie a simple vista (con gafas, si se utilizan habitualmente), a una distancia de un metro. Cualquier efecto que solo pueda detectarse
mediante luz oblicua o la ayuda de lupas u otros instrumentos dpticos no podra considerarse un defecto. La durabilidad de una superficie embaldosada
depende también de la manera en que se utiliza y mantiene; el cliente final desempefia un papel fundamental en el mantenimiento de la calidad técnicay
estética de un embaldosado.

Con tal fin, son necesarias algunas precauciones, dictadas por el sentido comun, ademas del conocimiento de las caracteristicas de los materiales instalados en
lo que concierne a:

Limpieza ordinaria

Si se han respetado las reglas de la limpieza final de obra, el mantenimiento ordinario, es decir, la limpieza cotidiana para la eliminacion de la suciedad causada
por el trénsito y por el uso de la superficie embaldosada en general, no crea ningun problema.

Una LIMPIEZA CORRECTA se realiza simplemente con un trapo o una esponja humedecida en una solucion diluida de detergente neutro comun para baldosas,
siguiendo las instrucciones de uso y las diluciones indicadas en el envase del fabricante.

Periddicamente (sobre todo cuando la superficie presenta un aspecto diferente del original) realizar un “lavado desengrasante” con detergente alcalino FILA
PS87 PRO y enjuagar bien.

En condiciones de uso particulares (ligadas a la naturaleza del detergente utilizado y de los agentes que normalmente entran en contacto con el material
ceramico y originan manchas), y sobre todo en ambientes exteriores, en sustitucion del lavado desengrasante es preferible un “lavado desincrustante” con
detergente 4cido FILA DETERDEK PRO, seguido de una fase de enjuague precisa.

Ceramiche Marca Corona recomienda:

a) Diariamente:

- Eliminar bien el polvo con escobas, pafios de lana o aspiradoras;

« Lavar con FILACLEANER PRO (detergente neutro de bajo residuo) en dilucién 12200 (una tacita en un cubo de 5 litros de agua) utilizando un trapo humedo,
enjuagandolo frecuentemente en la solucion.

Atencion
Si después de cualquier tipo de lavado el piso presenta marcas del paso del trapo, lavar bien con agua limpia, enjuagando a con frecuencia y escurriendo bien
el trapo. No superar nunca la cantidad de detergente a diluir en el agua, a no ser que el piso esté demasiado sucio y se prevea un enjuague final.

b) Periédicamente:

Realizar un lavado desengrasante con FILA PS87 PRO en dilucion 1:20 en agua (en lo posible, caliente, ya que aumenta la eficiencia), seguido de una fase de
enjuague precisa; si resulta mas eficaz un lavado desincrustante, utilizar FILA DETERDEK PRO en dilucion 1:20 en agua (en lo posible, caliente, ya que aumenta la
eficiencia), seguido de una fase de enjuague precisa.

Atencion

Si quedan zonas no perfectamente limpias, repetir el lavado desengrasante o desincrustante en concentraciones mas elevadas.

El operador encargado de este trabajo de mantenimiento debera realizar una verificacion empirica preliminar sobre una porcion limitada de material.

Para las grandes superficies se recomienda utilizar maquinas lavadoras-secadoras y un detergente neutro, tipo FILACLEANER PRO diluido de 1100 a 1:200,
segun las necesidades.

Para la limpieza, limitar al méximo, siempre prestando la maxima atencion, el uso de productos altamente abrasivos, sobre todo en las baldosas con superficie lisa
(especialmente con acabado pulido o satinado), ya que pueden estar mas expuestas a efectos visibles debidos a rayas, deslustre, mellas, etc.

Ciertos tipos de suciedad (arena, etc.) aumentan el efecto abrasivo del transito peatonal, por lo que hay que mantener la pavimentacion lo mas limpia posible,
previniendo la presencia de esta suciedad, que generalmente viene del exterior, predisponiendo dispositivos de absorcion de la suciedad y de la humedad
(esterillas fijas o moviles en funcion del uso previsto del local) en todo el ancho de la entrada.

Mantenimiento extraordinario
En caso de restos de suciedad resistentes a la limpieza ordinaria, se recomienda utilizar un detergente adecuado en funcion del tipo de suciedad. ( cuadro siguiente )

Adventencia:

En caso de decoraciones y piezas especiales, evitar el uso de productos abrasivos que puedan dafar las superficies.

Para los perfiles de aluminio coloreado o anodizado, durante el estucado se recomienda limpiar el perfil inmediatamente con una esponja y productos delicados
para evitar que el estuco se pegue.

Tipo de suciedad

Marca Corona

Solucién

Detergentes recomendados
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Fila

Manchas inorganicas

carbén, cemento, yeso, mortero, masilla, : Acida*
masilla de color, pintura para paredes

: eflorescencia calcarea

xido

arcas a base de aluminio / metal

Cement Remover

Deterdek Pro

: Cement Remover

Deterdek Pro / FilaPh Zero

Manchas organicas

ceite de linaza, aceite y grasa, i Alcalina
ayonesa, mostaza :

rasas animales, grasas vegetales,
eumatico

erveza, helado

hicle

i salsa de tomate

café, coca cola, nicotina, sangre,
tinte de pelo, vino

Tile Cleaner Deterdek Pro / Fila No Rust
Tile Cleaner Deterdek Pro / FilaPh Zero
Oil & Grease Remover Fila PS87 Pro
Deep Degreaser Fila PS87 Pro
Coloured Stain Remover Fila PS87 Pro
Solvent Stripper Fila PS87 Pro

{ Ol & Grease Remover

 Fila PS87 Pro / Fila SR95

Coloured Stain Remover

Fila PS87 Pro / Fila SR95

i orina y vomitos : Tile Cleaner : Fila PS87 Pro / Fila SR95
junta sucia Tile Cleaner — Grout Cleaner Fuga Net
masilla epoxi : Epoxy Cleaner Fila CR10
Manchas sintéticas etun, alquitran Disolvente Solvent Stripper Fila Solv
era de vela Deep Degreaser Fila Solv
égriesisvj(: cers residuos de cintes Deep Degreaser Fila Zero Sil
ilicona, espuma de poliuretano Epoxy Cleaner Fila Zero Sil
intas, rotuladores Coloured Stain Remover Fila PS87 Pro / Fila SR95
ceites siliconados o mecénicos Oil & Grease Remover Fila PS87 Pro
adhesivo vinilico Epoxy Cleaner Fila Zero Sil
erztf;;a: barnices, resinas, esmaites, Epoxy Cleaner Fila No Paint Star
Halos : Alkaline Cleaner i Fila PS87 Pro / Fila CR10

i halos de ventosas : Alcalina

i cera protettiva

Gres & Stone Wax

Fila PS87 Pro / Fila Zero Sil

* Atencion: los productos acidos pueden corroer el marmol, el granito, las piedras naturales y los metales: evitar el uso en caso de decoraciones o
piezas realizadas con estos materiales. PARA EL USO, ATENERSE ESTRICTAMENTE A LAS INDICACIONES QUE FIGURAN EN LA ETIQUETA.

FABER CHIMICA

60044 Fabriano (AN) Loc. Campo d'Olmo, via G. Ceresani 10,

Tel. +39 (0732) 627178

e-mail: info@faberchimica.it, www.faberchimica.it

FILA INDUSTRIA CHIMICA S.p.A.

Tel. +39 049 9467300

35018 San Martino di Lupari (PD), via Garibaldi 58,

e-mail: info@filasolutions.com www filasolutions.com

Advertencia

Las sugerencias dadas anteriormente son fruto de estudios de investigacion, pruebas en laboratorio y muchos afios de experiencia.
Sin embargo, la aptitud de cada material para la limpieza varia de manera significativa de acuerdo con las modalidades de instalacion, las condiciones de uso y el tipo

de superficie y ambiente.

En general, al aumentar las caracteristicas antideslizantes de las baldosas, aumentan las dificultades de limpieza.
El operador encargado del trabajo de mantenimiento debera realizar una verificacion empirica preliminar (en lo posible sobre una porcion de material no colocado)
por cada tipo de intervencion. Ceramiche Marca Corona no sera responsable de los eventos, dafios o defectos que se deban a condiciones de uso particularmente
severas, instalacion incorrecta, limpieza y mantenimiento negligentes o eleccion inadecuada del tipo de materiales instalados con respecto a su uso previsto.
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YcToiumBoe ynp CTPOUT 06beKToM

CrpouTenbHble paboTbl XapakTepmayoTcs 3HaUUTEbHBIM BO3LENCTBMEM Ha OKPYXatoLLyo Cpefy, Kak C TOUYKM 3peHMs 06pa3oBaHs OTXOLO0B, TaK U C TOUKM 3peHus
1CMOb30BaHNS PECYPCOB, MOSTOMY HEOOXOAMMO MPAaBUIBHO YTUIU3NPOBATb OTXOAL M 06eCeUnTh, HACKOSbKO 9TO BOBMOXHO, X MOBTOPHOE MCMOSb30BaHMe.
CornacHo ctaHaapTy UNI 11493-1, BCce oTxoabl, 06pasyiolmecs npu peske, AoXHbI ObiTb Haanexalmm ob6pasoM cobpaHbl M OTMPaBAEHbl, Mo BOSMOXHOCTH, B
KOMMaHUK, 3aHUMaloLLMecs yTUn3aLmen OTXOA0B CTPOMTESbHBIX Mowaaok. [locTapanTech orpaHMUUTb KOTMUYECTBO OTXOAO0B, OTNPAaBISeMbIX Ha CBasKy.

Ynakoeka koMraHuu Marca Corona 6bina paspaboTtaHa Taknum 06pasoM, YTobbl 06ecreunTb BOBMOXHOCTb ee BK/IIUYEHNUS B LMK BOCCTAHOBNEHMS.

YucTble KapToHHbIe KOPOBKM MOTYT BbiTb MepepaboTaHbl B paMkax pasaesibHoro cbopa OTXO408.

[o BOBMOXHOCTV CAaBaiTe MOoAAOHbI Ha CrielmasbHble MPeAnPUATIS MO YTUANZALUM, UKW, €CMIN 9TO HEBOZMOXHO, MCMOb3yNTe YCTaHOBKM MO NepepaboTke
OTXOZOB B 3HEPIUIO, FAe OHM BYAyT UCMOMb30BaHbI AN MOMYYEHWS SHeprim 1 Tera.

KomnaHus Marca Corona npuvHUMaeT Hasag TeNexkM 1 AepeBaHHbIe ALLMKM, UCMOoMbayeMble A5 NepeMeLleHns KpynHOMOPMaTHbIX MAUTOK.

[lnga akonornyeckn 6e3onacHoro Bbibopa BaxHO OrpaHMyMTh OTAPABKY MOALAOHOB Ha CBarky.

Ytunuzaums CTPOUTESIbHbIX OTXOA0B Nocsie PeMOHTHbIX pa60T npeactasnget CcoboW filennKaTHbIN aTar.

Cnep,yeT yoenatb 60nblloe BHUMaHWe TWaTebHOMY Bb|60py Matepmranbl BO BpeMs BbIMO/IHEeHNA pa6OT.

ﬂpMBJ’IeKal;lTe cneunannsnpoBaHHble KOMMNaHUK, KOTOPble MOTyT LOCTaBUTb MaTepUuan Ha NpeAnpuaTtng, aBTOPM3OBaHHbIe NMPOBOANTL OLLeHKY Ha npeaMeT
MOBTOPHOIo NCMNOJSIb30BaHWA, MaTepranos, HarnpuMep, B Ka4eCcTBe MaTtepuana an4a CTpouTeibCTBa 4OPOr. ﬂpMﬂ,ep)KMBaﬂCb Takoro npuHuMna, KOHEYHbIM 3aKa3umK
MOXET 6bITb YBepeH B TOM, UTO OH BbIMOJTHW CBOU 0b6s13aTeNbCTBA, M CMOXET npeabsaBnTb BCIO AOKYMEHTaL MO, MOATBEPXAAOLLYIO Haanexallyo yTuansaumnto.
Takne KoMnaHmy 06bIYHO npeanaratoT KOMMNeKCHble YCNyri, BKto4asa BbIBO3 BCEX BUAOB CTPOUTETbHOIO Mycopa.

KepaMmueCKme nanenna Marca Corona sBnsitoTcs pesynbratoM Npons3BoACTBEHHOro npoLuecca, npefycMaTpmuBatoLlLero NCnoibdoBaHMe Hanny4lwero Ccblpbs 1
COBpPEeMEHHbIX TEXHOMOrNN, NpPW BbIMOSIHEHWW KOTOPOTO yaendeTca MakClManbHOe BHMaHe KayeCTBy.

B pesynbtaTte nosiyvYaeTca Npoaykuna ¢ BbICOYaNLIMMM BCTETUYECKUMU U TEXHUYECKUMM XapakTepUCTrKaMm, Hammnyumnmm o6paaoM BblpaxatoLaa 1 coxpaHatoLlan
C Te4YeHreM BpeMeH CBoU CBOWCTBa npn ycnosuun cobniogeHns nepevncneHHbIX Hxe I/IHCprKLI,l/H;I 4 peKomer,au,lAh no yknagke, YNCTKe 1 yxoay.

Mepen yknaakon

MAnTOUHMK, Byoyun CrneumanmncToM B BOMPOCe YKNaAKU MANTKM, KOTOPbIN MEePBbIM YBUAMT MAUTKY U HAUHET C Hell paboTaTb, AO/MKEH YBEAOMUTb 3aKasuuka v
HauasnbHWKa 060 BCEX BOZMOXHbIX BbIABIEHHbIX AedekTax ManUTKM (CMOTPUTE TabnnLy H1XE), MPUCYTCTBYIOWMX B KEpaMMUYeCckoM MaTepuarne.

Mocne yknagku matepuana KomnaHuna Marca Corona He MpUHUMaeT MPETeH3MM OTHOCUTENbHO BUAMMbIX AePEKTOB MAUTKM.

MpuunHa OnucaHune UcknioueHus

Kanvé [1n1TKa ¢ pasHbIMM pasMepamMm (LUMPUHbI/LIHBI) B OBHOM NapTWM (Kaniop), OTKIIOHEHWS
n -
2 KOTOPbIX MPEBBLILLIAIOT 3asiBNIEHHbIE B TEXHUYECKIX XaPaKTEPVCTKaX AOMYCKM.

BorHyTag 1w Bbinyknas ManTKa (ICKpvBneH1e rpaHew) ¢ MoMnoaHATbIMM UiV OryLEHHbIMM
[nockocTHOCTb yrnamy (Mepekocom), OTKIIOHEHMS KOTOPbIX MPEBBILLAIOT 3asIBNIEHHbIE B TEXHUUYECKYIX -
XapaKTePUCTUKEX [OMYCKIA.

[nuTka ¢ OTKIOHEHMAMY CTOPOH OT MPSIMOYTONLHOCTY! M MPSIMOMMHENHOCTY (“3ddekT

MpsMoyronbHoCTb- .
_ , TpaneLyn’), OTKIOHEHMS KOTOPbIX MPEBbILLAIOT 3asIBNIEHHbIE B TEXHNUYECKYIX XapaKTepUCTVIKaX -
NPAMONMHENHOCTD
L0y CKU.
T [1nmTKa pasHOM TOMLLMHbI B OBHOW 1 TOV Xe KOPOBKE, OTKIIOHEHWISt KOTOPOI MPEBBbILLIAKT
onMHa -
3aBNIEHHBIE B TEXHUUYECKMX XapaKTEPUCTUKaX [AOMYCKM.
[1n1TKa C TPELLMHAMY, PACTIONOXEHHBIMM MapanaensHo UK NEPNEHANKYISPHO KPalo,
TpeLwmHbl GO NMOBEPXHOCTHBIMY C HEMELTIEHHBIMW OTCOEAVHEHVEM KYCKOB NMOBEPXHOCTY MOCe -
MPOCTYKNBAHMS.
Ckonbl [1n1TKa B KOPOOKaX MMEET NOBPEXAEHHBIE YIbl W/ KOOMKWA. =

Cneu OT MPUCOCOK 3aMETEH JTNLLb TOBKO BO B/1aXHbIX
YCNOBUAX, B TEHYEHMNE HECKOJTbKNX CEKYHL, OHHe
cunTaeTca ,D,e(beKTOM MINTKK, Tak Kak B HOPMasibHbIX
YCNOBUAX NCTOSb30BaHNA OH He3aMETEH.

Ha paboyeit MoBEPXHOCTY MAMTKW MPVCYTCTBYHOT BMSTUHBI, HAKOMbI, KPATEPbI, BBIGOMH,
[loBepxHOCTHbIE AedeKTbl  MPUMECH 1 MPOCBEUVBAHNE PYICYHKA ThibHOM (MOHTaXHOW) CTOPOHbI MAUTKA Ha MLIEBOM
MOBEPXHOCTY.

[nuTka ¢ necekTamm Wenkorpadm v rmasypw, notekamm, nonocamu, lekopatvisHast
[edekT nekopupoBaHns -
HEOHOPOAHOCTL

P [nuTia, ToH KOTOpO\;I C/VILLIKOM 3aMEeTHO OT/IYaeTCs OT 3Ta/IOHHOro M/VIJ'H/I oT
A3HOTOH -
npenocTaBneHHoro KMMeHToM o6pa3|_La.

[1n1TKa OLHOM MPOM3BOLCTBEHHOM MAPTM MMEET CTEMNeHb LIBETOBOWM HEOAHOPOAHOCTY,
CwMmelleHue ToHa . =
MPeBbILLAOLLYIO YKa3aHHbIM B kaTanore knace V-Shade.

[edexT nputmpkun- [MAmTka C Nerkoi HEOAHOPOAHOCTHIO MOBEPXHOCTH, CIEAaMM UCTVPaHIS, MoLiapanaHHbIMM 1/
WAMchoBKM 71 MATOBbIMM KPasiM, MOBEPXHOCTHbIMM LigpariuHaMm MoyKpyrion (hopmbl
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Bo BpeMs yknagku
Y6epauTech B TOM, YTO MOBEPXHOCTb, Ha KOTOPYIO BYAET YKaablBaTbCs MANTKa, LOCTAaTOYHO 3aTBEPAEBLLASs, POBHAS W XOPOLIO OYMLLEHHAS.

Hpmuep*MBaﬂTer CXeMbl YKaakn NAanTKK, KOTopaa npegycMaTpuBaeT onpedeneHHYyo TeXHUKY yKnagku: 6e3 LWBOB, C MUHWMaSbHbIM UK OTKPbITbIM LLBOM,
napannenbHo N1 gnaroHanbHO, C HenpepblBHbIM U1 CMeLLEeHHbIM LWBOM U T.4.

B Cnyyae ecnv NanTkKa nnm B LLleSTloM MaTepuarsbl, MCronb3yemMble B pa60Ta><, MMeloT 60sbLLIOM BeC, pekomMeHayeTcs, YTOObI X nepeMelleHne BbINoNHANM ABa
Yyenoseka.

MAUTOYHMK SOMKEH 3aMETUTL BO BpeMs BbINOSIHEHNA pa60T BO3MOXHble BbIAB/IEHHbIE ,CLed,)eKTbI, OornncaHHble HMXe, 1 3arpOCUTb Y KOHEeYHOr o 3aKasymnka nnmn
HavasibHMKa CTpOI;IKM NMMCbMeHHOe paspelleHne Ha Npoao/IKeHWe BbIMoTHeHNA pa60T, eC/l TakoBoe I‘IOTpe6yeTCﬂ.

HacTosatensHo pekomMeHayeTcs, YTOObI MAUTOYHMK npoAeMOHCTPUPOBas KOHEYHOMY 3aKa3unky o6paseu, NANTOK, YNTOXEHHbIX 6e3 pacTBOpa, 1 3anpocun y Hero
O,CLO6peHM9l, BO3MOXHO, fjlaXXe B MMCbMeHHOM BUAe.

3akasyuk B PamMkax COBCTBEHHbIX rpaHnL, OTBETCTBEHHOCTU OO/IKEeH obecneunTtb KMMaTmyeckme YCNnoBua 1 oceelleHne, HeobxoaMMble ANa Hagnexallero
BbINOJSTHEHNA pa60T, M KOHTPOMPOBaTb MaTepuarbl 1 Xo4, pa6OT, KaKk 6bl10 OMMCaHo BblLLe.

B nepunoa nocne saBeplleHna yknaakmn 1 0o caayvu noMelleHna 3akad4vymKy YNOXEeHHYIO NANTKY HeobxoanMo:

- nogfepXmBaTtb B YACTOTe OT LileMeHTa, Necka, pacTBopa 1 NtoBbIX Apyrmx MaTepmanos, CMOCOBHbBIX OCTaBUTb MSATHA l/I/l/IJ'II/I HaHeCTn MeXaHn4eckne rnospexaeHnsa
MOBEPXHOCTU

- 3alMNTUTb OT nospemeHMh oz 38I'p§|3HeHMl;I, KOTOpble MOryT MMeTb MeCTO BC/1IeCTBMEe MPOXOXAeHNA Mo Hewn CTPOUTENbHbIX pa6oq|4><

PekomeHpauum no yKnagke
PasHoToH ABnsieTcs xapaKTepHoﬁ 0COBEHHOCTbIO HEeKOTOPbIX KepaMn4eCKMNX MPOAYKTOB: MO aTom npuymHe, pekoMeHayem 6paTb NANTKM C pasdHbIX KOpO6OK ana
nonyyeHunsa Hanny4ylero LLBeToBOro SdDCbeKTa.

KomnaHus Marca Corona pekoMeHayeT yknafblBaTb HanobHOe NokpbITME C WaroM He 6onee 1/3 gocku u WBOM He MeHee 2,0 MM N5t 04HOPa3MeEpPHbIX MAUTOK U
2,0/3,0 MM 419 MHOropasMepHbIX MAUTOK.

,ﬂﬂﬂ HapY>XHbIX MOSI0B Mbl peKOMeHAyeM YKaaky ¢ OTKPbITbIMK LLIBaMW HEe MeHee 3,0 MMm.

MpeaynpeXxaeHusi Nnpy yknaake
IMpn yKnaake MaTepuanos pekoMeHayeTCs UCToNb30BaThb BAAXHYIO Pe3Ky UK, B KaUeCTBe anbTepHaTMBbI, PyYHOM pesak. He BbIMoMHANTe Cyxyto pesky C MOMOLLbIO
BNEKTPOMHCTPYMEHTOB. HermpaBusibHble MeTofbl Pe3ku MOTyT MOABEPrHyTb MANTOYHMKE BO3AENCTBUIO KDEMHUEBOW MblK, KOTOpas BpeaHa AN 3A0P0BbS.

Mepbl NpefocTOpPOXHOCTU NpU YKnaake 6onbmnx naut 120x278

[na 03HaKoMMIeHWs ¢ MOAPOBHOCTSMU, MEPaMU MPEAOCTOPOXHOCTU 1 MPeaynpPeXaeHUsaIMU O XpaHeHNW, MepeMeLLeHI, peske 1 yknaake hopmata 120x278 Mbl
pEKOMEeHAyeM MOCMOTPETb BUAEOUHCTPYKLMIO Mo hopMmaTy 120x278, LOCTYNHYO OHMaMH Mo agpecy, Uu Xe BUASOVHCTPRYKLUMM:

- https: //www.marcacorona.it/project-division/grandi-lastre.html

PasmelleHHble Ha kaHane YouTube Marca Corona

- https://www.youtube.com/user/MarcaCoronal741
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Hithick 20mm. MpeaynpeXxaeHuss OTHOCUTENbHO YKNaaKu B Buae cdanblunona.

MpeaynpeXaeHUs OTHOCUTENbHO BETPa U pa3fioMa

YnnuHble NoKpbITUS, YNOXeHHble 6eckieeBbiM CnocoboM Ha OMopbl, MOABEPXKEHbI BO3AEMCTBIMIO BETPA W, Kak CNeACTBMe, PUCKY MOAbeMa UM OTpbiBa MANTOK.
MoaToMy BO M3bexaHue TpaBMUPOBaHWS NIOAEN UM NMOBPEXAEHNUS MMYLLIECTBA NMPUrOAHOCTL CUCTEMbI YKITaAKM 1S COOTBETCTBYIOLLMX YCIOBMIM 9KCrnyaTaLmm
1 ee COOTBETCTBME MECTHBIM HOPMaM W MpaBuIaM AO/MKHbI ObITb MPOBEPEHbI KBaNUMULMPOBaHHBIM CrieumanucToM. NaaeHne Taxenoro npeaMeTa ¢ 60bWoin
BbICOTbI MOXET MOB/eYb 38 COBOM PA3fIoM YNIOXKEHHOM Ha OMOPbI MANTKM C PUCKOM MOyYeHUst TpaBMbl 4715 TOFO, KTO HaxoauTcs Ha nnuTke. HecobniogeHuve
WNHCTPYKLLI MPOU3BOAMTENS MO YK1aaKe Ha Oropbl MOXET CTaTb MPUUMHON. Cepbe3Horo TpaBMUpoBaHMs. bonee noapobHas MHpopMaLMs U pekoMeHaaLUmMmn no
yKnafke OOCTYMHbl Ha Hallem calTe www.marcacorona.it nnm B Hawem katanore “HiThick”.

PekoMeHaauum ans 3aKa3umMKoB U NPOEKTUPOBLLUKOB

Mpw MoHTaxe nantok TonwmHom 20 MM 1 30 MM C MCMOb30BaHNEM HECYLLEN KOHCTPYKLMM MPOEKTUPOBLLMK M (MnK) 3aKasdumk 06s3aHbl BHUMAaTENbHO
NpoaHanmnanpoBaTh BCe 0COBEHHOCTH MPOEKTa C YUYETOM TEXHUUYECKMX XapakTepUCTHK MANTOK. B uacTHOCTH, BO n3bexaHue TpaBMUPOBaHMS loaen nnm
NoBpeXAeHNs MMYLLLECTBa PEKOMeHayeM creaytoLlee:

— ecnv NpedycMoTpeHa yknadka Ha ornopbl, y4UThIBas PUCK pasfioMa MAUTOK BCNeACTBME NafeHNUs TSXENbIX MPeaMeToB, HeO6X0AMMO NpPeaBapuTeNbHO
NPOBEPUTb KOHKPETHbIE YCIIOBWSA SKCTTyaTaLmu 1 cobioaaTh ykaszaHus, M3NoxXeHHble B creaytollen Tabnumue, B 4aCTHOCTK, B TOM, UTO KacaeTcs NpuKienBaHms Ha
ThUIbHYO CTOPOHY MAUTKM YNPOYHUTENBHOM CETKM UMW CTanbHOrO OLIMHKOBAHHOIO IMCTa MOCTaBKU MPON3BOAUTENS;

— Npwu 6eckneeBol yknaake Ha onopbl crnedyeT cobioaaTb MECTHbIE HOPMbI U MPaBWa, a Takxe YUUTbIBaTb YCOBUS 9KCrTyaTaLmm KOHKPETHOro pernoHa,
Harnp1Mep BePOSITHOCTb CUMBHOTO BETPA, 3eMETPSCEHMUN, CTPYKTYPHbIX Harpy3ok 1 T.4. HecobniofeHue BbilUensnoXeHHbIX peKOMeHAaLMIA MOXET NPUBECTU K
HEeCOOTBETCTBYIOLLEMY MCMOMb30BAHWIO U3AENMI W, KaK CEACTBME, K CEPbe3HbIM TPaBMaM WK MOBPEXAEHMIO UMYLLECTBa..

®opmar Oo2cm /1" Or2cm /1" po10 cm / 4" 0710 cM / 4" po 30 cm / 12"

60x60 cM [/ 24"x24" Rett. (HoMuHan)
G 4 onopbl Ha Kaxayto nanTy

4 onopei (3.4 wr/m?)
+ Fiber-Mesh Plus nnn HI_LBASE

4 onopbl (3,4 wt/m?) 4 onopebi (3,4 wr/m?)

b—d 80x80 cm / 32"x32" Rett. (HoMMHan)
4 onopbl Ha Kaxayto nanTy

4 onopsl (1,6 WwT/m?) 4 onopsl (1,6 Wt/m?)

2\
4 onopel (16 wr/w) + Fiber-Mesh Plus unv HIBASE  + Fiber-Mesh Plus win HI_BASE

45x90 cM / 18"x36" Rett. (HoMuHan)
6 0Mopbl Ha Kaxayto NAnTy

6 onopbl (6 WTt/m?) 6 onopsl (6 WTt/M?)
+ Fiber-Mesh Plus nnn HIL.BASE ~ + Fiber-Mesh Plus nnn HI_ BASE

6 onopei (6 WT/M?)

6 onopsl (6 WT/M?) 6 onopsbl (6 WT/M?)

:l 60x120 cmM / 24"x48" Rett. (HoMWHan)
+ Fiber-Mesh Plus nnn HI_LBASE ~ + Fiber-Mesh Plus nnu HI_BASE

6 34 g
6 OMopbI Ha Kaxayio NanTy onopel (34 wt/w)

30x120 cm / 12"'x48" Rett. (HoMuHan)
6 ornopbl Ha Kaxayto NauTy

6 onopsl (7 WwT/m?) 6 onops! (7 WT/m?)

2
6 onopa (7 wr/i) + Fiber-Mesh Plus wnu HIBASE  + Fiber-Mesh Plus uu HI_BASE

| 120x120 cm / 48"x48" Rett. (HoMmHan) e BT )
8 omnopbl Ha Kaxzayto nauTy

8 oropbl (2.7 Wwt/m?) 8 oropbl (2,7 wt/m?)
+ Fiber-Mesh Plus unn HI_LBASE ~ + Fiber-Mesh Plus nnu HI_BASE

AeNCTBUTENbHO NULLb ToNbKo Ans pbiHka CLUA, KaHagbl 1 OkeaHuu

®opmar Odo2cm /1" Bonee2cm /1"

60x60 cM [ 24"x24" Rett. (HoMuHan)

4 3.4 Wwr/m?
f— 4 onopbl Ha Kaxayto nanTy onopel (34 wt/w)

— 80x80 cm / 32"'x32" Rett. (HOMWHan)

4 1 2
4 onopbl Ha Kaxayto NanTy onope (16 wr/v’)

45x90 cM / 18"x36" Rett. (HomMuHan)

6 6 2
6 OMopbl Ha Kaxayto nauTy onops (6 LiT/w)

:l 60x120 om / 24"x48" Rett. (HomuHan) ObpauyanTecs B komnaHuio Marca Corona

6 OMopPbI Ha Kaxayto NanTy

30x120 cm / 12"x48" Rett. (HommHan)

2
6 OMopbl Ha Kaxayto mauTy 6 onops (7 wr/)

| 120x120 cm / 48"x48" Rett. (HommHan) Som R BT L)
8 omnopbl Ha Kaxayto nauTy

MpumeuaHue:

3a TexHuYeckon MHdopPMaLMel O CTEKTOBOTIOKOHHOM ceTke mnu 06 OLIMHKOBaHHbIX IMCTax MpOCKUM obpallaTbes B TexHUYeckun otaen Marca
Corona. Marca Corona HeceT OTBETCTBEHHOCTb TOSIbKO B C/lydae MOCTaBKM BCEM CUCTEMBI (MIUTKM + CTEKTIOBONOKOHHAS CETKa U OLMHKOBaHHbIN
nmeT). Marca Corona He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a CUCTEMY YNPOYHEHMS, MOCTaBNEHHYIO He eto. B cnyyae pasnoma HeMeaneHHO 3aMeHUTb MnTKy.
Bonee noapo6Has uHdopMauma 06 usgenuax HITHICK tonwuHoi 20 MM, a TaKKe peKOMeHAauuu, Mepbl MPeaoCTOPOXXHOCTH,
orp. no np 0, COBeTbl MO YKnaake npuseaeHbl B katanore HITHICK u Ha caitte www.marcacorona.it
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PekoMeHAyeMble Knesilmue BewecTsa

Mlcnonb3oBaHWe NpaBuIbHOro KNesWwero BelecTsa UrpaeT B yknaake dyHaaMeHTanbHo BaxHyo posib. [pn yknagke kepaMmnyeckon NanTkM pekoMeHayeTcs
cobniofaTh yKasaHWsi CaMbiX JTyULWX MPON3BOAMTENEN KNesLLMX BeLeCTB.

Kak npaBuno, Hanbonee NoaxoAsLLMI KNel onpeaenseTcs ¢ y4eToM cregyoLinx hakTopos:

Tun ocHoBbl | Tvn 1 popmaT NanTkm | HazHaueHme (non/obnuuoBka, BHYTPEHHSS/HapyXHast) kepaMmmyeckon obnmuosku | Knumatnueckme ycnoBms B MOMEHT
yknagku | Vimetoleecs B pacropsixeHnn BpeMs A8 Havana UCrosib3oBaHUs KepamMmnyeckom 06/IMLOBKN.

[ns nanTky 6oblworo opmaTa, YIOKEHHOM Ha BbicoTe 6onee 3 MeTPOB, HEKOTOPbIE MeXAYHAapOAHbIe HOPMbI MPeAyCMaTPUBAIOT, UTO6bI YKIa[Ka BbINMOHSANach
Mo CMeLLaHHOM CUCTEME, C UCMOMb30BAHNEM KISt U MEXaHUYECKMNX KPEMEHUI, KOTOPas BbIMOMHASTCSA B 3aBMCUMOCTH OT BECA MIUTKM, BbICOTbI OGNMLIOBKM 1 OT
YCNOBWIA CTPOUTENBCTBA.

MpuMeyaHUs No HaHECEHUIO KNnes U YKNaaKe NAUTKU

HaHocwuTe knen Ha ocHOBY LUNaTeNeM ¢ MOAXOAALLMMUM 3yObIMA.

XOopoLwo NpUXnMManTe NanTky, 4YTobbl obecneynTs cMadymnaHme He MeHee 70% obLLen MOBEPXHOCTM.

B cnyyae yknagkuy nanMTkmn B MOMELEHNSX KOMMEPYECKOro HasHauYeHNs v Xe BHe MoMeLLeHN, YpeaBblualiHO BaXHO HAHOCUTbL KNe METOAOM ABOMHOIO
Hama3sblBaHWs, rapaHTMPys TakMM 06pa3oM OTCYTCTBME MYyCTOT MEXAY KepamMmUyecKom MUTKOM 1 OCHOBOW.

PekoMeHAOBaHHbIE 3aTUpKu
BaxHo ncnonb3osatb NoAxXoAALLYO 3aTUPKY, TUM KOTODOI;I 3aBNCUT B OCHOBHOM OT Ha3Ha4eHUA KepaMquoKoM 06MNLIOBKM.
PeKOMeHﬂyeTCﬂ cobnofaTb YKasaHua ny4mx !'IpOVI3BO,ELMTeﬂelZ 3aTUPOK A4/14 LWBOB.

MpeaynpexaeHue:
KOMHaHMF{ Ceramiohe Marca Corona He HeCceT OTBETCTBEHHOCTW 3a ,D.e(beKTb\ MOLLEeHNA, BbI3BaHHbIE HeCO6ﬂ}O,ﬂeHMeM npasui yknaaku. PeKOMeHﬂyeM COXpaHnTb
HeCKOSIbKO 3amacHbIX MAUT 419 BO3MOXHOIO PEMOHTa MW KOHTPOSSA KauyecTsa NpPoLayKLMM.

OKOHuYaTenbHasi YNCTKA

Movika nocre yknaaku ABIsSETCs YpesBblualiHoO BaXHOM orepalivelt A1 Bcex Mocneayiowmx paboT 1 Ang yxoaa. ATMMm AeMCTBUAMM YCTPaHSAIOTCS OCTaTKy,
obpasytoLLmecs MpW YKaake, a Takke obblYHas CTPOWTENbHAs Mpsiab: PAaCTBOP, KNew, Kpacka, CTPOUTENbHAS Mpsidb PasIMYHOrO MPOUCXOXKAEHUS. [0 MCTeUeH CPOKOB
BbIAEPXKM 3aTUPKN HEOBXOAMMO BBIMOMHWTb UMCTKY MOAXOASALLMM MOIOLLMM CPEACTBOM, CTPOMO MPUAEPXMBAACH MHCTPYKLIAM MO MPUMEHEHUIO 1 pasbaBieHmio,
yKasaHHbIX MPOV3BOAMTENEM Ha YIaKOBKE.

a) B crnyyae 1cnosnb3oBaHWs 3aTUPOK Ha LiemeHTHon ocHoe Ceramiche Marca Corona pekoMeHayeT nernonbaosats FILA DETERDEK (1 e cxofHble TaMMoHUpoBaHHbIe
KUCNOTBI, KOOME MPOLYKTOB, COLEPXaLLMX (hTOPUCTOBOAOPOAHYIO KACOTY), MOCKOMbKY 3TOT MPOLAYKT HE 00pa3yeT BPEAHbIX MCMapeHni 1 He MOBPEeXAaeT LUBbI.

HaHocuTe cneaytolmm criocobom:

— Vcnonbaywte pasbasneHHyto FILA DETERDEK B mponopuum 15 (1 nutp FILA DETERDEK B 5 nutpax enatensHo ropsyeit Boapl; Buixod: 1 am1Tp/40 kB.M);

— TuaTesnbHo NoaMeTHTE Non, Moc/e YEro paBHOMEPHO pacnpeaenmTe pasbaBneHHbIN KMCNOTHBIN PacTBOP MNPV MOMOLLIM OObIYHOM LLETKM, LIBAOPbI, XECTKOM TPSAMKON B
©ObITOBbIX YCMOBUSIX, @ MPU HaMUMK 6OMbLUMX MAOLLaAEN MOXHO 06paboTaTh Mosl MonoTepoM C AnckamMum 6EMOro UM 3eNeHOro LiBeTa (B 38BUCUMOCTM OT HEOGXOAMMOCTWY;
— OCTaBbTe Ha HeCKO/1bKO MUHYT, B 3aBUCKMOCTW OT CTEMNeHM 3arpsasHeHns;

— OHepPrnyHo noTpuTe abpasrBHOM ryOKOM T1Ma CKOTY-6panT 6eMoro UM 3eeHOro LIBETa UM XKe LLETKOM C HEMMTOHOBOW LLETUHOWM AN (hakTyPHbIX MOBEPXHOCTEN, a
NPV HanMYMKM 6ObLIMX MOBEPXHOCTEN - UCMONb3YITE MOSOTEP C BEMbIM U 3eM1eHbIM AMCKOM, a TakXe Mblecoc Als coopa XMAKOCTEN;

— CobepuTe ocTaTkU TPAMKaMM UK XKe MbINecoCoM A1t Coopa XMAKOCTEN,

— TLaTenbHO CMoWTe TEMIOoM U ropsivelt BoAow, Mpn HEOOXOAMMOCTH MOBTOPSSA 3Ty ONepaLmio HECKOMbKO pas, BMIOTb [0 YCTpaHeHMs iobbIX Pa3BOAO0B UM CIeAoB B
LLeNsX MAUTKM C hakTypHOM OTAEKON MOBEPXHOCTM.

Ecnmn octanuch HenpoMbITbIe YYacTKK, TO MOBTOPUTE MPOMBIBKY KUCOTOM C 60nee BbiICOKOM KOHLIEHTPaLIMEN, MPMHKMAs BO BHUMaHWE NMPVBEAEHHYIO HUXe CrieLinarnbHyto
MHoPMaLMIO.

MpeaynpexaeHue:

OTa npoLieaypa MOXeT BbITb arpeCCUMBHON MO OTHOLLEHMIO K MaTepuasnaM 1 KOMMOHEHTaM, PAaCMONOXeHHbIM PSAOM C KepamMMyeckon obnmLoBkor. Hanprmep, moporu
M MpPaMOpHble MOAOKOHHMKIN, MeTasin4yeckmne ABepHble M OKOHHbIe 6ﬂOKI/I’ AeKop. YautbiBas BbllLleckasaHHOoe, npesiaraeM Bam 3allUTUTb A0/ IKHbIM o6pa30M 3TU YacTu,
npexae YeM NPUCTYMMTb K YNCTKE.

6) B cryyae 1cnonb3oBaHKs 3aTUPOK Ha 3MOKCKUAHOM OCHOBE, HEOBXOAMMO CTPOMO MPUAEPXMBATLCS YKa3aHMIM Mo UMCTKE MOCTABLLUMKOB STUX MPOAYKTOB, MOCKOSbKY
yOaneHve aToro T1na 3aTupKM Noce ee OTBEPAEBaHNA ABFETCS YpesBblUanHO CNoxHbIM. B aTom cnyyae Ceramiche Marca Corona pekomeHayeT Ao6aBUTh B
NPOMbIBOYHYtO Bogy okono 10% cnvpTa Unm xe, B KauecTBe anbTepHaTVBbI, CPady e MCMonbaoBaTh LwenoyHoe motollee cpeacTtso FILA CR10 (nnm cxoxue npoayKTbl).
FILA CR10 cneayeT ncnosnb3oBaTh B YMCTOM BUAE (Hepa3baBneHHOM) 1 OCTaBSTb ero NpnbnmnautensHo Ha 30 MUHYT. 3aTeM CiefyeT noTepeTb MOBEpPXHOCTb crerka
abpasnBHOM LLETKOW, MOC/e YEro NMpoMbITb 6OMbLINM KOIMYECTBOM BOABI.

CneuunanbHasa MHdopMauus:
B) B criyyae yknagku npogyKLmm ¢ NpUTepTON U MONMPOBAHHOM MOBEPXHOCTBIO MM Xe METanIM3MPOBaHHOM, OKOHYaTeNbHas YMCTKa C UCMONb30BAHMEM KUCIOTHbIX
MOIOLLIMX CPELCTB LOMKHa ObITh TLLATENBHO NPEeABapHTENbHO MPOBEPEHa Ha HEBOSBLLIOM YYacTKe STOM MOBEPXHOCTU.

r) [Npy HanMuMK flekopa 1 CreLmanbHbIX BCTaBOK CTapanTeCh He MCMonbaoBaTh abpasuBHbIe MPOAYKTbI, CMIOCOBHbIE MOBPEAWTL MOBEPXHOCTY.
[ns npodunnen 13 LBETHOTO W/ aHOAMPOBAHHOIO aNtlOMUHIS, BO BDEMS 3aTUPKIN PEKOMEHAYETCS OUMLLATb MOBEPXHOCTb HEMEIEHHO, MCTOMb3YS AN STOro ryoKy U
LlenvikaTHble NMPOoAyKThl, He AoMyckas MpUCTaBaHMe 3aTUPKU.

A) Mpy HanMuM NPOAYKLMM C PaKTYPHOM MOBEPXHOCTBIO UM Xe C BbICOKMMM XapakTEPUCTHKaMM HECKOB3KOCTH, OKOHUYATENbHYIO UMCTKY CriedyeT MPOBECTU HECKOMBKO
pas, Crosb3ys A1 STOro MooLLIME CPeACcTBa C Honee BbICOKOM KOHLEHTpaLMen 1 6onee abpasmBHble LLETKM, MOCKOSbKY STOT TUM MOBEPXHOCTM CUMbHEE OCTasbHbIX
3a1epX1BaET 3aTUPKY U1 rpsiab. Hagnexallas uMcTka rnossomT BOCCTAHOBUTL SCTETUKY M MOMYUMTL HaVBbICLUME XapaKTePUCTUKNA HECKOMB3KOCTU.

€) lMpu HanMummM NPOAYKLWK C HaTypanbHo otdenkoin Ceramiche Marca Corona He pekoMeHAyET UCToNb30BaTh MPOMMTBIBAOLLME W MEHKO0BPa3yIoLLVe MPOAYKTbI, MOCKOsbKY
B HX HET HEOBXOAMMOCTM, & TakxXe MOTOMY, YTO M3BLITOK MPOMUTHIBAIOLLETO MPOAYKTa, €C/IM €0 He YAaWTb A0MKHBIM 06Pa30M, MOXET ropasao ChibHee 3adepXmBaTh rpsiab.

X) B cnyyae, ecniv nofgobHas YmcTka AOMKHa BbINOMHATECS MOC/E TOro, Kak Mon bl yxe MCMonb3oBaH, To nepes 06paboTKom KUCNOTHBIM MPOAYKTOM, CNeayeT yaanTb
cneabl XKMPHbIX UM CXOXMX BELLECTB LLENoYHbIM MpoaykToM, Tina FILA PS87 PRO.
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UcnbiTaHue NoKpbITUS

McnbiTaHme noKpbITUS LOMKHO BbIMOMHATECS KOHEUHBIM 3aKa34MKOM B MPUCYTCTBUM MAUTOUHWMKE W HaYasbHVKa CTPOUTENBCTBA, METOAOM OCMOTPA NMOBEPXHOCTM
HEBOOPYXEHHbBIM FN1a30M (B 0YKax, EC/IN UMW MOCTOSIHHO MOMb3YIOTCS) C PacCTOAHMSA B 1 M. JTlobon athdeKT, BO3HMKAIOLLMI MPU CKOMb3ALLEM CBETE UK MNP
PacCMOTPEHMM Yepes YBENMUMTENbHOE CTEKIO, UMW XKe MPW MOMOLLM MHBIX ONMTUYECKMX MHCTPYMEHTOB, HE MOXET cUMTaThes AedekToM. [JonroBeyHoCTb
06MLIOBAHHOM MOBEPXHOCTU 3aBUCUT Takxe OT Criocoba ee UCMoNb30BaHMs U OT yxoaa. Takim 06pasoM, Takke KOHEUHbIN 3aKasuMK UrpaeT OueHb BaXHYIO POSlb B TOM,
4TO6bI 06NLIOBAHHASA MOBEPXHOCTb COXPAHAA C TeUEHMEM BPEMEHM CBOM SCTETUYECKME 1 TEXHUYECKME KaYeCTBa.

B aTux uensax cnefyet cobnioaate HEKOTOPbIE MEPbI MPeA0CTOPOXHOCTY, ANKTYEMbIE 3APaBbiM CMbIC/IOM, @ TakXe 3HaHMEM XapakTePUCTUK MCMOIb30BAHHOTO
MaTepuana, a UMEHHO:

O6bluHas YMCTKa

Ecnu 6binv cobniofieHbl pacCMOTPEHHbIE BbilLe NpaBiia O4YMCTKM NOCNe YKNaaKK, TO YXOZ 3a NAUTKOW, TO eCTb, eXeaHeBHas yoopka Ans yaaneHus 3arpssHeHni,
BbI3BaHHbIX XOXAEHWEM U OBLLMM UCTONb30BaHNEM KEPAMMYECKON MOBEPXHOCTM, He CO34aCT HUKAKMX TPYAHOCTEN.

MPABUJTIbHAA YACTKA BbInonHAETCs 06bIYHOM TRSMKOM MK Xe ryBKoM, CMOYEHHOW B pa3baBNeHHOM pacTBope 06bIKHOBEHHOIO HEMTPAIbHOrO MOKLLErO CPeAcTBa
ONS YUCTKM MAUTKM, BEIMOMHAS MHCTPRYKLMM MO MPUMEHEHMIO 1 pa3baBneHuio, MpUBEAEHHbIE Ha YnakoBKe MPOU3BOAUTENS.

Mepuogmnyeckn (B 0COBEHHOCTH, KOraa BML, MOBEPXHOCTU OT/IMYAETCA OT NEePBOHaYaIbHOro, KOrfa OHa CTaHOBUTCA Bonee GnecTALLEN, a Takke HEeMPUBbLIYHO
3afepXmBaeT Ha cebe niobble NATHOOOPa3yIoLLVE BELLECTBA) BbIMOMHANTE «06e3XMPUBAIOLLYI0 MOMKY» LLLENOYHbBIM MOIKOLLMM CPEACTBOM, 3a KOTOPOW CriefyeT aTan
TLLATEeNbHON MPOMbIBKM.

B 0cobeHHbIX yCnoBuMsiX aKCryaTaLmm (CBS3aHHbIX C XapakTepOM MUCMOb30BaHHOIO MOILLEro CpeacTBa U/Unn NATHOO6PAa3YIOLLIMX CPEACTB, KOTOPbIE 0ObIYHO
rornafatoT Ha KepamMuyeckmin MaTepman) 1 oKpyXatoLler cpebl (YNOXeHHbIN Ha yiuLe MaTepwan), BMECTO 06e3XMP1BaloLLEN MPOMbIBKM XenaTeslbHa «MpoMblBKa As
yAaneHus Haneta» npm NOMOLLM KMCIOTHOMO MOKLLErO CPEACTBA, 3a KOTOPbIM MocAeayeT aTan TLWaTeNbHON NPOMbIBKU.

Ceramiche Marca Corona pekoMeHayerT:

6) ExenHeBHo:

- TwaTtensHo NoaMeTaTh Mo creunanbHbIMU WeTKaMK, LUEPCTAHbIMU TPSMKaMU UK YUCTUTL MbINECOCOM;

+ MbITb non FILACLEANER PRO (HenTtpanbHoe Motolee CPEACTBO C HU3KMM COAEPXaHNEM OCTaTKOB), padbaBneHHbIM B npornopumn 1200 (ogHa kodenHas Yallka Ha
b5-nnTpoBOE BEAPO BOAbI), UCMOMb3Ys BAXHYIO TPAMKY, KOTOPYIO CeayeT YacTo CMblBaTb B PacTBOPE.

BHumaHve

Ecnn nocne Bcex TUMOB MPOMBIBKM Ha MOy MMEIOTCS crefbl OT TPSAMKM, TO TLLATENbHO BEIMOMTE €ro YUCTOM BOLOM, YaCTO MPOMbIBAs M TLLATENbHO BbIXMUMas TPAMKY.
Hukorga He npesbilanTe KOMMUECTBO PACTBOPSAEMOro B BOLE MOIOLLEro CPEACTBa, EC/IM MOS He ABASETCA OUYeHb MPA3HbBIM M B KOHLIE MOWKM NMpeaycMaTpuBaeTcs ero
MPOMbIBKA.

B) Mepwvoanyecku:

BbinonHanTe 06e3xmpyBaioLLyto MpoMbiaky ¢ noMoLbio FILA PS87 PRO, pasbasneHHoro 8 Boge B nporopLimn 1:20 (xenatenbHo, ropsyelt, Tak Kak 3To MoBbILLaeT 9dheKTUBHOCTD),
riocne Yero cnedyeT TWaTenbHO MPOMbITL MOST; UK Xe B Criyuae, Korda 6onee addekTviBHa MpoMbIBKa 415 yAaneH!s HaneTa, cronbayiTe pasbasneHHoe B BOAe B MponopLmm
120 FILA DETERDEK PRO (xenatenbHo, ropsiuel, Tak kak 3To MoBblaeT ahdeKTMBHOCTL), MOC/e Yero cneayeT TLLaTeNbHO MPOMbITb MOJ.

BHuMmaHme

Ecnn ocTaloTest HeNpOoMBITbIE YUacTKK, TO MOBTOPUTE 00E3XMPUBAIOLLYIO MPOMBIBKY W/WW ANS YAANEHWS HaneTa, C UCMosb3oBaHeM 6os1ee BbICOKMX KOHLEHTPALMWM.
OnepaTop, KOTOPOMY MOPYYEHO BbINOMHEHWE 3TOrO YXOAa, AOMKEH BCErAa BbINMOMHATL MPeaBapuTebHYI0 MPOBHYI0 MPOBEPKY Ha HE6OMbLIOM YYacTke MaTepuana.
[ns 60MbLUNX MOBEPXHOCTEN PEKOMEHAYETCS MCMOMb30BaHWE MalUMH A9 BAaXHOM YOOPKU 1 HenTpasbHbIx MotoLwmx cpeacts Tina FILACLEANER PRO ,
pasbasneHHbIx B Boge B nponopLumm oT 1100 go 1:200, B 3aBUCUMOCTM OT HEOBXOAMMOCTI.

Bo Bpems 4nMcTkm MakcKManbHO orpaHnybTe 1 Momb3yMTeCh BCeraa C MoBbILEHHON OCTOPOXHOCTBIO CUbHO abpasnBHBIMK CPeACTBaMU, B OCO6EHHOCTH Ha MAnUTKe
C INafko MOBEPXHOCTBIO (MPeXae BCEro, C MOMPOBAHHOM W/UAV CaTUHUPOBAHHOM NOBEPXHOCTBIO), Tak Kak Ha Hel 6onblue BCero 3aMeTHbl apdekTbl, Bbi3BaHHbIE
Llapan1MHaMu, MaTOBOCTbIO, CKOMTaMut U T.4.

HekoTopble BUAbI rpsa3u (MeCoK 1 T.4.) MOBbILIAT abpasuBHbIN 3DMEKT OT XOXAEHWS, CeaoBaTelbHO, HEOOXOAMMO cogepaTb Mo B Kak MOXHO 6osiee YUCTOM Buae,
npeaoTBpallas CKOMIeHe 3To rpsiam, KOTOPas, Kak Mpasuio, MPMHOCKUTCH C ynubl. [I1g 3TOro Ha Bxofe creflyeT ycTaHaBMBaTb CPeACTBa AN 3afepKaHNs rpssu 1
Bnaru (bvKCMpoBaHHbIE UM CbeMHbIE KOBPUKM, B 3aBUCMMOCTM OT HadHaYeHMs MOMELLEHIS), MO BCEN WMPKHE BXOoaa.

HennaHoBbi yxoa
Py 06HAPYXEHWMMN TaKNX CIEAOB rPs3u, KOTOPbIE He YAansioTCs NMIaHoBOM YUCTKOW, PEKOMEHLYETCS MICMOMb30BaTh MOAXOAsLLEE MOtLLLEee CPEACTBO,
COOTBETCTBYIOLLEE TUMY 3arPA3HEHNS. ( CM. TABANUYHIXE )

MpeaynpexaeHue:

[Py HanMuMM fekopa v crielmnasbHbIX BCTaBOK CTapaiTech He MCMOMb30oBaTh abpasnBHbIe MPOAYKTHI, CTIOCOBHbIE MOBPEANTL MOBEPXHOCTH.

[ns npodune 13 LBETHOTO W/U aHOAMPOBAHHOTO ANIOMUHUS, BO BPEMS 3aTUPKM PEKOMEH/LYETCA OUMLLATL MOBEPXHOCTb HEMEAIEHHO, UCTIONb3YS AMA STOrO ry6Ky
1 AeNUKaTHbIe MPOAYKTHI, HE AOMyCKas NMpVcTaBaH1e 3aTUPKM.

Buabl 3arpssHeHUA

Marca Corona
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PekoMeHayeMbie MoloWwMe cpeacTsa

HeopraqueCKme ndaTHa

{ Yrorib, IeMEHT, Fvnc, pacTeop,

{ LleMeHTHas WNakneBKa, LieTHas

{ Wnakneska, TeMNepHbIe Kpacky Ans
{ cTeH

i KncnotHblie®

M3BECTKOBble HapPOCTbI

Faber

i Cement Remover

Fila

Deterdek Pro

i Cement Remover

‘ Deterdek Pro / FilaPh Zero

pXaB4MHa Tile Cleaner Deterdek Pro / Fila No Rust

cnefbl OT anoMUHKSA / MeTanna : Tile Cleaner Deterdek Pro / FilaPh Zero
OpraHunyeckme naTHa ﬂbrquoe Maco, Macs1o Uim Xup, LLlenouHble Ol & Grease Remover Fila PSS7 Pro

i MalioHes, ropunLia H H

Z)(::;'::ble XMPbI, PaCTUTESbHbIE XMPBbI, e Fila PS87 Pro

M1UBO, MOPOXEHOE Coloured Stain Remover Fila PS87 Pro

XeBaTeslbHas pesuHka Solvent Stripper Fila PS87 Pro

KeTuyn Oil & Grease Remover Fila PS87 Pro / Fila SR95

;Z‘f‘;o ';Z';a ;j:z LSHALES LS Coloured Stain Remover Fila PS87 Pro / Fila SR95
i MOYa U pBOTa : Tile Cleaner : Fila PS87 Pro / Fila SR95
3arpsi3HEHHbIV LWOB Tile Cleaner - Grout Cleaner Fuga Net

: anokemaHas Wnakneska : Epoxy Cleaner Fila CR10
CuHTetndeckue nstHa 61TYM, cMona PactBopuTeny Solvent Stripper Fila Solv

CBEYHOMN BOCK : Deep Degreaser Fila Solv

BOCKOBas MacTefb, CNefbl OT CKoTYa Deep Degreaser Fila Zero Sil

YepHwuna, hriomMacTepsbl Epoxy Cleaner Fila Zero Sil

YyepHwuna, hriomacTepsbl Coloured Stain Remover Fila PS87 Pro / Fila SR95

CUIMKOHOBbBIE MW MexaHnYeckne Macna Oil & Grease Remover Fila PS87 Pro

BUHWOBBIN KNemn Epoxy Cleaner Fila Zero Sil

nak, Kpacku, CMosbl, aManb, rpadduTtn Epoxy Cleaner Fila No Paint Star
OctatouHble passofp! pa3Bo/bl OT MPUCOCOK Alkaline Cleaner Fila PS87 Pro / Fila CR10

¢ LLlenoyHble

{ 33LLUWTHBIN BOCK

Gres & Stone Wax

Fila PS87 Pro / Fila Zero Sil

* BHMMaHue: NMPOAYKTbl Ha KUCJIOTHOW OCHOBE MOryT MOBPeAuTb MpaMop, PaHUT, NPUPOAHbIN KaMeHb U MeTannbli, NO3ToMy, u3berainTte ero
MCMONb30BaHUA NPU HaZMuMW AeKOpa MM BCTaBOK, BbIMONHEHHbIX M3 3TMX MaTepuanos. MPU UCMOJSIb3OBAHUMU CTPOrO BbIMOSIHAWUTE
NMPUBEAEHHDBIE HA 3TUKETKE YKA3SAHUA

FABER CHIMICA

60044 Fabriano (AN) Loc. Campo d'Olmo, via G. Ceresani 10,

Tel. +39 (0732) 627178

e-mail: info@faberchimica.it, www.faberchimica.it

FILA INDUSTRIA CHIMICA S.p.A.

Tel. +39 049 9467300

35018 San Martino di Lupari (PD), via Garibaldi 58,

e-mail: info@filasolutions.com www filasolutions.com

MpeaynpexaeHue

lMpuBeAeHHbIe Bbille pekoMeHOaLmMn SBMSAITCS PesyIbTaToM UCCedoBaHW, 1abopaTopHbIX MPOBEPOK U MHOTFOIETHEro OMbITa.

TeM He MeHee, XapakTepPUCTUKM OUMLLAEMOCTI MaTEPUaIoB CyLLIECTBEHHO MEHSIOTCS B 3aBMCHMOCTHM OT Criocoba yCTaHOBKM, YCOBUI MCMOMb30BAHWS, TUMOB
MOBEPXHOCTEN 1 OKPYXaloLLen cpespl.
Kak mpaBuno, mpu NoBbILUEeHUM XapaKTePUCTUK HECKOMB3KOCTM MUTKM, MOBLILLAETCS COXHOCTb €€ OUMCTKM.
OrepaTtop, KOTOPOMY MOPYYEH YXOA 1 YMCTKA, AOSIKEH BCEraa BbiMOMHATL MPEeABAaPUTENbHYIO MPOBEPKY YMCTKM (KenaTenbHO, Ha KyCOUKe HeyOXeHHOro
MaTepuana) Ans Kaxaoro oTAenbHoro Tuna YucTku. Mogpasymesaetcs, uto kKoMnaHus Ceramiche Marca Corona He HECeT OTBETCTBEHHOCTM 3a COBbITUS, yilep6
WK AebekTbl, CBA3aHHbIE C 0COB0 CMIOXHBIMU YCIOBUAMM, HEHAAIEXaLLEeN YKNAAKOM, HEMPaBuIbHOM OUNCTKOM M YXOOM, a Takxe BbI6OpOoM TuMa MaTepuana,
HEeCOOTBETCTBYIOLLErO HA3HAUYEHMIO.
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www.marcacorona.it



